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Bei der Bedienung, Wartung und Reparatur dieses
Fahrzeugs bzw. Gerats sind Sie moglicherweise
Chemikalien wie Motorabgasen, Kohlenmonoxid,
Phthalaten/Weichmachern und Blei ausgesetzt, die im US-
Bundesstaat Kalifornien im Verdacht stehen, Krebs,
Geburtsfehler oder andere genetische Schaden zu
verursachen. Um dieses Risiko zu minimieren: atmen Sie
die Abgase nicht ein, lassen Sie den Motor nicht unnétig
im Leerlauf laufen, warten Sie lhr Fahrzeug bzw. Gerat in
einem gut beliifteten Bereich und tragen Sie bei den
Wartungsarbeiten Handschuhe oder waschen Sie sich
héaufig die Hande. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.P65warnings.ca.gov.



http://www.p65warnings.ca.gov/

Revisionsverlauf:

REV. DATUM BESCHREIBUNG ANMERKUNG

A Nov. 2020 Erstfassung

So erreichen Sie uns:

Website : www.sinoboom.com

E-Malil . sales@sinoboom.com

Tel. Vertrieb : 0086-0731-87116222

Tel. Service : 0086-0731-87116333

Anschrift : No. 128, East Jinzhou Avenue, Ningxiang High-tech Industrial Park, Changsha,
Hunan, China

Postleitzahl : 410600

Copyright © Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Das endgultige Auslegungsrecht fiir dieses Handbuch liegt bei Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co.,
Ltd.



http://www.sinoboom.com/
mailto:sales@sinoboom.com

MODELL

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie die einzelnen Seriennummern
der in diesem Handbuch enthaltenen Modelle. Uberpriifen Sie zunachst den
Modelltyp lhrer Maschine, und verwenden Sie dann das korrekte, zur
Seriennummer des Modells passende Handbuch. Modell und Seriennummer
finden Sie auf dem Typenschild Ihrer Maschine (Einzelheiten unter
Aufkleber/Typenschilder kontrollieren im Bedienerhandbuch).

Handelsbezeichnung .
Modell ] Seriennummer
Metrisch Zollmale

GTTZ10EJ ML10EJ ML340EJ Von 0900200110 bis heute

HINWEIS:

e Das Produktmodell auf dem Typenschild dient zur Unterscheidung von Produkten mit
unterschiedlichen Haupteigenschaften.

e Die Handelsbezeichnung wird im Vertrieb und bei den Maschinenaufklebern verwendet, um Produkte
mit unterschiedlichen Haupteigenschaften zu unterscheiden, und ist in die Typen Metrisch und
Zollmalfe unterteilt. Die metrische Handelsbezeichnung erhalten Maschinen fiir Lander/Regionen mit
dem metrischen System oder nach Kundenvorgabe. Die Zollmaf3-Handelsbezeichnung erhalten
Maschinen fur Lander/Regionen mit dem zélligen System oder nach Kundenvorgabe.



Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.



ERKLARUNGEN

Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. (im Folgenden ,Sinoboom®) ladt die jeweils aktuelle
Fassung des Handbuchs so schnell wie méglich auf die Website www.sinoboom.com. Aufgrund der
kontinuierlichen Produktverbesserung andern sich die Angaben in diesem Handbuch jedoch ggf. ohne
vorherige Ankiindigung.

Dieses Handbuch enthéalt die grundlegenden Informationen fur ein oder mehrere Produkte. Verwenden Sie
das Handbuch daher entsprechend Ihren Anforderungen. Sollten Sie Ungenauigkeiten im Handbuch finden
oder Verbesserungsvorschlage haben, sind wir fur lhre Rickmeldung dankbar und werden uns
schnellstméglich darum kiimmern.

Sie finden das passende Bedienerhandbuch, Wartungshandbuch und Ersatzteilehandbuch fur Ihr Produkt
zum Nachschlagen oder Herunterladen auf www.sinoboom.com.

Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. behdlt sich das Recht der endglltigen Auslegung des
Handbuchs vor.


http://www.sinoboom.com/
http://www.sinoboom.com/

Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fur eine Maschine von
Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co.
entschieden haben. Bevor Sie die Maschine in
Betrieb nehmen, warten oder reparieren, missen
Sie die Betriebsvoraussetzungen der Maschine
einschlieflich der zugehorigen
Sicherheitsvorkehrungen lesen, verstehen und
sich mit  ihnen  vertraut  machen. Die
Inbetriebnahme der Maschine ohne Kenntnis der
besonderen Betriebsvoraussetzungen und
Sicherheitsvorkehrungen birgt ernsthafte Risiken.
Indem Sie die Sicherheitsvorschriften einhalten
und die Maschine umsichtig bedienen, verhindern
Sie Personenschéden, Sachschaden und Unfélle.

Nutzen Sie diese Maschine ausschlie3lich zum
Transport von Arbeitsmitteln zum Einsatzort und
zur Ausfuhrung von Arbeiten auf der Arbeitsbiihne.
Die Bediener muissen (Uber die nétige
Sachkenntnis verfiigen und eine Schulung erhalten,
um die Maschine umsichtig gemalk den
Sicherheitsvorschriften zu bedienen. Die Maschine
darf nur von geschultem wund autorisiertem
Personal bedient werden.

Dieses Handbuch beschreibt die Bedienung und
Verwendung der Maschine. Der Bediener ist daflr
verantwortlich, die in diesem Handbuch
beschriebenen Bedienungs- und
Sicherheitsanweisungen zu lesen, zu verstehen
und umzusetzen sowie die Herstelleranweisungen
zu befolgen, bevor er mit den Arbeiten beginnt.
Lesen, verstechen und befolgen Sie die
Bedienungsanweisungen. Darlber hinaus muss
der Bediener vor Nutzung der Maschine die
Einsatzbereiche und -grenzen der Maschine sowie
die Bedingungen vor Ort bericksichtigen. Die
strikte Befolgung aller in diesem Handbuch
genannten Sicherheitsvorkehrungen ist
unverzichtbar.

Betrachten Sie dieses Handbuch genauso wie das
Wartungshandbuch und Ersatzteilehandbuch als
Teil der Maschine und bewahren Sie die
Handbucher stets in der Maschine auf. Der
Besitzer bzw. Verantwortliche der Maschine ist
verpflichtet, jedem Mieter alle Handbicher und
sonstigen  notwendigen  Informationen  des
Maschinenherstellers zur taglichen Kontrolle und
Wartung auszuhandigen. Wird die Maschine
verkauft, muss der Besitzer bzw. Verantwortliche
die Handbicher und sonstigen notwendigen
Informationen an den Kaufer (bergeben. Der
Besitzer bzw. Verantwortliche der Maschine muss
darUber hinaus die herstellerseitigen
Wartungsinformationen an die fur die Wartung der
Maschine zustandige Person Ubergeben.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Hunan
Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.

© Nov. 2020 i GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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1 TECHNISCHE DATEN

Tabelle 1-1 GTTZ10EJ - technische Daten

MASS ‘ ML10EJ (METRISCH) ML340EJ (ZOLL)
ABMESSUNGEN
Max. Plattformhohe 8,3m 27t 3in
Max. Arbeitshéhe 10,3 m 331ft9,5in
Max. seitliche Reichweite 3,3m 10ft10in
Gesamtlange (abgesenkt) 297 m 9ft9in
Gesamtbreite (abgesenkt) 0,99 m 3ft3in
Gesamthohe (abgesenkt) 1,99 m 6ft6in
Radstand 12m 3ft1lin
Spurweite 0,81 m 2ft8in
Eiz(;i?;ﬁgr?)lt (Lochfahrschutz 0,06 m 236 in
Esg;gfferﬂt;l)t (Lochfahrschutz 0,02 m 079 in
S;eeh;een/ngo;/r;e)z (Durchmesser x 406 x 127 mm / Vollgummi 16 x 5in/ Vollgummi
Plattformabmessungen (L x B x H) 0,9mx0,7mx11m 39 % 27,5x43in
LEISTUNGSPARAMETER
Plattform-Tragfahigkeit 200 kg 440 Ib
Max. Perso_nen auf der Plattform 2 Personen
(Innenbereich)
Max. Persor)en auf der Plattform 1 Person
(AuRenbereich)
Fahrgeschwindigkeit (abgesenkt) 0~4 km/h 0~2,5 mph
Fahrgeschwindigkeit (angehoben) 0~0,6 km/h 0~0,37 mph
Zjlzri]tk;?l;rge%z;nz anheben 39-36 Sek.
Zjlzr;]\gz;rge%?nz absenken 39-37 Sek.
Steigfahigkeit 25%
Max. zulassige Neigung 3° (langs) /3° (quer)
Wenderadius (innen) Om 0 ft
Wenderadius (auf3en) 1,55 m 5ftlin
Seitlicher Uberhang Om 0 ft
QP S S 345° / nicht kontinuierlich
Begrenzung
GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch 1-1 © Nov. 2020




TECHNISCHE DATEN

SINOBO0oMm

Tabelle 1-1 GTTZ10EJ - technische Daten (Fortsetzg.)

ML10EJ (METRISCH)

ML340EJ (ZOLL)

Fahrmodus (Antrieb x Lenkung)

Zweirad x Zweirad

Max. zulassige Seitenkrafte
(innen/aul3en)

400 N (innen) /200 N (auf3en) 90 N (innen) /45 N (auf3en)

Max. Betriebsgerausch 72 dB

ANTRIEB/ENERGIE
Inhalt, Hydrauliktank 81 1,8 gal (imperial) / 2,1 gal (US)
mgr'guﬁ:i’ggﬁ)"ksyﬁem (Gl 131 2.9 gal (imperial) / 3.4 gal (US)
Druck, Hydrauliksystem 15 MPa 2175 psi
E:gz;i;éft?nzahl X Spannung, 4% 6V, 240 Ah
Systemspannung 24 VDC
Steuerspannung 24 VDC

BODENBELASTUNG
Max. Reifenlast 1200 kg 2646 Ib
Bodendruck 1180 kPa 171 psi

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Max. zulassige
Windgeschwindigkeit
(innen/aulRen)

0 m/s (innen) / 12,5 m/s (aul3en) 0 mph (innen) / 28 mph (aul3en)

Max. zuléassige Aufstellhbhe 1000 m 3281 ft
ZuIa_SS|_ge Umgebgngstemperatur 10 °C ~ 40 °C 14 °F ~ 104 °F
(Blei-Saure-Batterie)

Zulassige Umgebungstemperatur 20 °C ~ 40 °C -4 °F ~ 104 °F

(Lithium-Batterie)

Max. zuléssige relative

0
Feuchtigkeit L%
Lagerung bei —20 °C bis +50 °C (-4 °F~+122 °F) in gut beluftetem
Lagerung Bereich mit 90 % relativer Luftfeuchtigkeit (20 °C [68 °F]) und geschiitzt

vor Regen, Sonneneinstrahlung, korrosiven Gasen und
brennbaren/explosiven Stoffen.

GEWICHT

Eigengewicht (unbeladen)

2678 kg 5904 Ib

Hinweis:

a) Bei der Arbeitshéhe kommen 2 m (6 ft 7 in) Personengrof3e zur Plattformhdhe hinzu.

b) In verschiedenen Regionen sollten Hydraulikél, Motorél, Kihlmittel, Kraftstoff und Schmiermittel
entsprechend der Umgebungstemperatur eingefullt werden.

c) Bei kalter Witterung sind Hilfsaggregate erforderlich, um die Maschine zu starten.

© Nov. 2020
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Arbeitsdiagramm

Abbildung 1-1 Arbeitsdiagramm

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch - © Nov. 2020
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2 BAUTEILE DER MASCHINE

Conmir 3,

Abbildung 2-1
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BAUTEILE DER MASCHINE

SINOBO0oMm

Tabelle 2-1
1. Plattformbedienpult 10. Ausfahreinheit 19. Reduziergetriebe
2. Arbeitsplattform 11. Bodenbedienpult 20. Angetriebenes Hinterrad
3. Handbuchfach (optional) 12. Gegengewicht 21. Batterie
4. Korbarm 13. Oberwagenabdeckung links 22. Antriebseinheit
5. 4. Mastsegment 14. Oberwagenabdeckung rechts 23. Drehkranz
6. 3. Mastsegment 15. Batterietrennschalter 24. Lenkzylinder
7. 2. Mastsegment 16. Ladekabel m. Stecker 25. Chassis
8. 1. Mastsegment 17. Gelenktes Vorderrad
9. Blinkleuchte 18. Lochfahrschutz-Platte

Positionen der Maschine
In Betrieb/angehoben:

Die Maschine gelangt in die Position ,in
Betrieb/angehoben®, wenn der Mast ausfahrt, sodass
der untere Grenzschalter deaktiviert wird.

Abgesenkt/eingefahren:

In der abgesenkten Position ist der Mast vollstandig
eingefahren.

© Nov. 2020

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch




3 SICHERHEIT

Lesen, verstehen und befolgen Sie die an lhrem
Arbeitsplatz und in lhrem Land geltenden
Sicherheitsvorschriften.

Bevor Sie die Maschine nutzen, missen Sie eine
Schulung/Einweisung zum sicheren Betrieb der
Maschine erhalten. Es muss daflir gesorgt sein,
dass Sie die Maschine sicher steuern und
bedienen kénnen.

Als Bediener haben Sie die Verantwortung und
das Recht, die Maschine abzuschalten, falls eine
Stérung an der Maschine oder eine andere
Notsituation am Einsatzort auftritt.

WICHTIG |

Personen, die an Herzkrankheiten, Bluthochdruck,
Epilepsie sonstigen Krankheiten oder Hohenangst
leiden, dirfen diese Maschine nicht nutzen.
Ebenso dirfen Personen, die Alkohol oder Drogen
zu sich genommen haben oder unter bermafiger
Mudigkeit oder Depressionen leiden, diese
Maschine weder bedienen noch benutzen.

SICHERHEITSSYMBOLE

Dieses Warnsymbol kennzeichnet
die meisten Sicherheitshinweise.
Es bedeutet Achtung, Vorsicht:
Ihre Sicherheit ist geféahrdet!
Lesen und befolgen Sie den
Hinweis unter diesem
Warnsymbol.

A GEFAHR

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die
unweigerlich zu schweren oder tddlichen
Verletzungen fuhrt.

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die
maoglicherweise zu schweren oder tddlichen
Verletzungen fuhrt.

/\ VORSICHT

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die
maoglicherweise zu mittleren oder leichten
Verletzungen fihrt.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch

Kennzeichnet eine Situation, die Schaden an der
Maschine, sonstigen Gegenstanden und/oder der
Umwelt verursachen kann oder eine
unsachgemalfe Nutzung der Maschine darstellt.

HINWEIS: Kennzeichnet eine Vorgehensweise
oder Bedingung, die eingehalten werden sollte,
damit die Maschine bzw. das Bauteil wie
vorgesehen funktioniert.

UNFALLE MELDEN

Im Falle eines Unfalls, in den die Maschine
verwickelt ist, benachrichtigen Sie bitte
schnellstmoglich den Hersteller, auch wenn kein
Personen- oder Sachschaden verursacht wurde.
Geben Sie telefonisch alle relevanten Einzelheiten
durch. Sollte der Hersteller nicht innerhalb von 48
Stunden nach dem Vorkommnis mit einer
Maschine benachrichtigt werden, kann das einen
Garantieverlust nach sich ziehen.

WICHTIG

Uberpriifen Sie nach einem Unfall sorgfaltig die
Maschine und alle ihre Funktionen; fuhren Sie die
Tests zuerst am Bodenbedienpult und dann am
Plattformbedienpult aus. Stellen Sie sicher, dass
die Plattform nicht héher als 3 m (9,8 ft)
angehoben wird, bis alle Schaden repariert sind
und alle Bedienpulte ordnungsgeman arbeiten.

STROMSCHLAGGEFAHR

HINWEIS: Diese Maschine ist nicht isoliert und
verfugt Uber keine Schutzfunktion gegen
Stromschlag.

Alle Bediener und Verantwortliche miissen
nationale oder lokale Vorschriften beziglich der
Mindest-Sicherheitsabstande zu stromfiihrenden
Freileitungen einhalten. Beim Fehlen solcher
Vorschriften sollten Bediener und Verantwortliche
die in Tabelle 3-1 auf Seite 3-2 aufgefihrten
Mindest-Sicherheitsabstande einhalten.

© Nov. 2020




SICHERHEIT

SINOBO0oMm

STROMSCHLAGGEFAHR

Halten Sie immer den
Sicherheitsabstand zu
Stromleitungen und
elektrischer Ausriistung
gemaf den gesetzlichen
Vorschriften ein, und
beachten Sie Tabelle 3-1 auf
Seite 3-2.

Bertcksichtigen Sie die
Bewegung der Plattform und
des Masts/Korbarms, das
Schwingen oder
Durchhangen der Kabel.
Vorsicht bei starkem oder
béigem Wind; nutzen Sie die
Maschine nicht bei Gewitter
oder starkem Regen.

Berthrt die Maschine eine
stromfuhrende Leitung,
halten Sie sich von der
Maschine fern. Personen am
Boden oder auf der Plattform
dirfen die Maschine erst
berthren oder bedienen,
nachdem der Strom
abgeschaltet wurde.

Nutzen Sie die Maschine bei
Schweil3-, Schleif- oder
Polierarbeiten nicht zur
Erdung.

Tabelle 3-1
Spannung : Mindest-
(Phase-Phase, kV) Sicherheitsabstand, m
' (ft)

0-50 3,05 (10)
50-200 4,60 (15)
200-350 6,10 (20)

350 -500 7,62 (25)
500 -750 10,67 (35)
750 -1000 13,725 (45)

KIPPGEFAHR UND
NENNTRAGFAHIGKEIT

Maximale Nenntragfahigkeit der Plattform: 200 kg

(440 Ib)

© Nov. 2020

KIPPGEFAHR

Die Belastung durch Personen,
Ausristung und Material darf
niemals die maximale
Tragfahigkeit Gberschreiten.

Der Mast darf nur angehoben
oder ausgefahren werden,
wenn sich die Maschine auf
einem stabilen, ebenen
Untergrund befindet.

Wahlen Sie beim Befahren
von Neigungen nur die
langsame Fahrstufe.

Nutzen Sie den Kippalarm
nicht als Horizontalanzeige.
Der Kippalarm auf der
Plattform ertdnt nur bei
extremer Neigung der
Maschine.

Senken Sie die Plattform
vorsichtig ab und bewegen
Sie die Maschine auf eine
feste, ebene Flache. Drehen
Sie beim Absenken des Masts
nicht den Oberwagen. Jede
unbefugte Manipulation an
den Neigungs- oder
Grenzschaltern ist streng
verboten.

Fahren Sie bei angehobener
Plattform nicht schneller als
0,6 km/h (0,37 mph).

Bei angehobener Plattform
kann die Maschine nicht Gber
unebenes Gelande, instabile
Flachen oder in sonstigen
gefahrlichen Situationen
gefahren werden.

Nutzen Sie die Maschine nicht
bei starkem oder stark
boéigem Wind; vergréRRern Sie
nicht die Flache der Plattform
oder Last. Eine VergroéRerung
der dem Wind ausgesetzten
Flache beeintrachtigt die
Standfestigkeit der Maschine.

Halten Sie einen
Mindestabstand von 0,6 m

(2 ft) und reduzieren Sie die
Geschwindigkeit, wenn sich
die Maschine auf rauem
Untergrund, Kies oder
anderen Unebenheiten oder
in der Nahe von Léchern und
steilen Hangen befindet.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch



SINOB00Mm SICHERHEIT

KIPPGEFAHR KIPPGEFAHR

e Versuchen Sie nicht, von der vorhanden sind.
Plattform aus Objekte zu e Verwenden Sie keine Batterie,
schieben oder zu ziehen, die die weniger als die
S|ch auBerhlaIb de_r Plattform Originalbatterie wiegt (30 kg
befinden. Die maximal [66 Ib]); entfernen oder
zuléssige Seitenkraft betragt verandern Sie nicht das
400 N (90 Ibf). Gegengewicht oder andere

e Schleppen Sie die Maschine Teile des Batteriekastens. Die
nur an den Verzurr- Batterie liefert nicht nur
[Anschlagpunkten am Strom, sondern fungiert auch
Chassis ab. als Gegengewicht. Die

Batterie ist unverzichtbar fir

e Nutzen Sie den Mast oder die ) . .
die Standfestigkeit der

Plattform niemals, um

Objekte auRerhalb der Maschine.
Maschine zu stabilisieren e Nutzen Sie die Plattform bzw.
oder abzustitzen. den Mast/Korbarm nicht, um

andere Maschinen oder

e Verandern Sie keine Bauteile . .
Objekte zu schieben.

der Maschine, die sich auf die

Sicherheit und e Kommen Sie mit der Plattform
Standfestigkeit auswirken bzw. dem Mast/Korbarm nicht
kénnen. an Objekte in der Nahe.

e Ersetzen Sie keine wichtigen e Binden Sie die Plattform nicht
Bauteile, die die per Seil oder anderen
Standfestigkeit der Maschine Verbindungsmitteln an
beeinflussen, durch andere Objekten in der Nahe fest.
Gewichte oder e Befestigen Sie keine Last an
Spezifikationen. der Plattform-AuRenseite.

* Nehmen Sie ohne vorherige e Wenn die Plattform festhangt
schriftliche Erlaubnis seitens oder feststeckt oder wenn
des Herstellers keine andere Objekte in der Nahe
Umbauten an Arbeitsbiihnen die normale Bewegung der
vor. Plattform behindern, senken

e Befestigen Sie am Sie die Plattform nicht mit
Plattformgeléander keine dem Plattformbedienpult ab.
zusétzlichen Halterungen fur Wenn Sie die Plattform mit
Werkzeug oder Material. Sie dem Bodenbedienpult
erhdhen damit das Gewicht absenken wollen, missen
der Plattform, die Flache und zunéachst alle Personen die
die Last. Plattform verlassen haben.

e Platzieren oder befestigen Sie
an keiner Stelle der Maschine
Uberhé@ngende Lasten.

e Bringen Sie weder an der
Plattform noch an anderen
Stellen der Maschine Leitern
oder Gerliste an.

e Nutzen Sie die Maschine nicht
auf beweglichen,
schwankenden Untergriinden
oder auf einem Fahrzeug.
Stellen Sie sicher, dass alle
Reifen in gutem Zustand, die
Kronenmuttern fest
angezogen und alle Splinte
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GEFAHREN AM EINSATZORT

SICHERHEIT

GEFAHREN IN DER
ARBEITSUMGEBUNG

GEFAHREN AM EINSATZORT

Nutzen Sie die Maschine nicht
auf Flachen, Kanten oder
Schlagldchern, die das
Gewicht der Maschine nicht
tragen kdnnen. Der Mast darf
nur ausgefahren werden,
wenn sich die Maschine auf
einem festem, flachen
Untergrund befindet.

Fahren Sie beim Anheben der
Plattform nicht tber
unebenes Gelande, instabile
Flachen oder in sonstigen
gefahrlichen Situationen.

Halten Sie einen
Mindestabstand von 0,6 m

(2 ft) und reduzieren Sie die
Geschwindigkeit, wenn sich
die Maschine auf rauem
Untergrund, Kies oder
anderen Unebenheiten oder
in der Nahe von Léchern und
steilen Hangen befindet.

Nutzen Sie den Kippalarm
nicht als Horizontalanzeige.
Der Kippalarm auf der
Plattform ertdnt nur bei
extremer Neigung der
Maschine. Wenn der
Kippalarm ertdnt:

— Senken Sie die Plattform
vorsichtig ab und
bewegen Sie die Maschine
auf eine feste, ebene
Flache. Drehen Sie beim
Absenken des Masts nicht
den Oberwagen. Andern
Sie weder den Neigungs-
noch den Grenzschalter.

e Fahren Sie bei angehobener
Plattform nicht schneller als
0,6 km/h (0,37 mph).

e Wenn die Maschine fur
AulRenbereiche geeignet ist,
nutzen Sie sie nicht bei
starkem oder béigem Wind.
Heben Sie die Plattform nicht
bei einer
Wwindgeschwindigkeit Gber
12,5 m/s (28 mph) an. Steigt
die Windgeschwindigkeit bei
angehobener Plattform Uber
12,5 m/s (28 mph), fahren Sie
die Plattform ein und nutzen
Sie die Maschine nicht weiter.

e Auf Schragen oder sonstigen
Flachen, die die maximal
zulassige Neigung der
Maschine tberschreiten,
durfen Sie weder die
Maschine fahren noch die
Plattform anheben.

e Heben Sie die Plattform nicht
an, wenn sich die Maschine
auf einer Steigung von mehr
als 3° befindet.

Prifen Sie vor und wahrend der
Maschinennutzung mogliche Gefahren am
Einsatzort und beachten Sie die geltenden
Einschrankungen, beispielsweise bei
entflammbarem und explosivem Gas/Staub.

Tabelle 3-2
BECVUE';QI.RT' METER/SEKUNDE | MEILE/STUNDE | BESCHREIBUNG WIRKUNG AN LAND
0 0~0.2 0~0.5 Windstille Keine Luftbewegung. Rauch steigt
senkrecht empor.
1 0,3~1,5 1~3 Leiser Zug Rauch treibt leicht ab.
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SICHERHEIT

BECVUE';OTRT' METER/SEKUNDE | MEILE/STUNDE | BESCHREIBUNG WIRKUNG AN LAND
5 1,6~3.3 47 Leichte Brise | Wind im Gesicht sprbar. Blatter
rascheln.
3 3,4~5,4 8~12 Schwache Brise Blat_ter und danne Zweige in
stetiger Bewegung.
Staub und loses Papier wird vom
4 5,5~7,9 13~18 MéaRige Brise |Boden gehoben. Dinnere Aste
beginnen sich zu bewegen.
5 8,0~10,7 19~24 Frische Brise | Kleinere Baume schwanken.
Starke Aste bewegen sich. Fahnen
6 10,8~13,8 25-31 Starker Wind | Wehen fast horizontal.
Regenschirme sind schwer zu
halten.
Steifer Ganze Baume in Bewegung
! 13,9-17.1 32~38 Wind/maBiger | 5o eres Gehen gegen den Wind.
Sturm
N N R . | Zweige brechen von Baumen.
8 17,2~20,7 39~46 Strmischer Wind Autos schleudern auf der Stral3e.
9 20,8~24,4 47~54 Sturm Kleinere Schaden an Hausern.

WICHTIG

eingefahrener Plattform.

Die maximale Neigung gilt fir Maschinen mit

Die maximale Neigung oder Steigféahigkeit benennt
den maximal zulassigen Neigungswinkel der
Maschine, wenn sie sich auf stabilem Untergrund
befindet und die Plattform nur eine Person
aufnehmen kann. Mit steigendem Gewicht der
Plattform sinkt die Steigfahigkeit der Maschine.

Maximale Neigung/Steigfahigkeit :

Rampenneigung: 25 %/14 °

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch

GEFAHR DURCH
UNSICHERE NUTZUNG

Die Maschine darf nur bei strikter Einhaltung der in
diesem Handbuch und dem Wartungshandbuch
enthaltenen Anforderungen sowie gemaf den
geltenden Branchen- oder Landesvorschriften
genutzt werden — es gelten die jeweils strengsten

Vorschriften.

© Nov. 2020




SICHERHEIT SINOBO0oMm

GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG
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Schieben Sie kein Objekt, das
sich aul3erhalb der Plattform
befindet. Die maximal
zulassige Seitenkraft betragt
400 N (90 Ibf) im Innenbereich
bzw. 200 N (45 Ibf) im
Aulenbereich.

Schleppen Sie die Maschine
nur an den Verzurr-
[Anschlagpunkten am
Chassis ab.

Nutzen Sie den Mast/Korbarm
oder die Plattform nicht, um
Objekte auRerhalb der
Maschine zu stabilisieren
oder abzustitzen.

Verandern Sie keine Bauteile,
die sich auf die Sicherheit
und Standfestigkeit der
Maschine auswirken kénnen.

Ersetzen Sie keine wichtigen
Bauteile, die die
Standfestigkeit der Maschine
beeinflussen, durch andere
Gewichte oder
Spezifikationen.

Nehmen Sie ohne vorherige
schriftliche Erlaubnis seitens
des Herstellers keine
Umbauten an Arbeitsbihnen
vor.

Befestigen Sie am
Plattformgelander keine
zusatzlichen Halterungen fur
Werkzeug oder Material. Sie
erhohen damit das Gewicht
der Plattform, die Flache und
die Last.

Bringen Sie weder an der
Plattform noch an anderen
Stellen der Maschine Leitern
oder Gerliste an.

Nutzen Sie die Maschine nicht
auf beweglichen
Untergrinden oder auf einem
Fahrzeug. Stellen Sie sicher,
dass alle Reifen in gutem
Zustand, die Kronenmuttern
fest angezogen und alle
Splinte vorhanden sind.

Verwenden Sie keine Batterie,
die weniger als die
Originalbatterie wiegt (30 kg

3-6

[66 1b]); entfernen oder
verandern Sie nicht das
Gegengewicht oder andere
Teile im Batteriekasten. Die
Batterie liefert nicht nur
Strom, sondern fungiert auch
als Gegengewicht. Die
Batterie ist unverzichtbar fur
die Standfestigkeit der
Maschine.

Bringen Sie weder an der
Plattform noch an anderen
Stellen der Maschine
hangende Lasten an.

Nutzen Sie die Maschine nicht
als Kran.

Nutzen Sie die Plattform
nicht, um die Maschine selbst
oder andere Objekte zu
schieben.

Kommen Sie mit der Plattform
oder dem Mast/Korbarm nicht
an Objekte in der Nahe.

Binden Sie die Plattform oder
den Mast/Korbarm nicht per
Seil oder anderen
Verbindungsmitteln an
Objekten in der Nahe fest.

Befestigen Sie keine Last an
der Plattform-Auf3enseite.

Wenn die Plattform festhangt
oder feststeckt oder wenn
andere Objekte in der Nahe
die normale Bewegung der
Plattform behindern, senken
Sie die Plattform nicht mit
dem Plattformbedienpult ab.
Wenn Sie die Plattform mit
dem Bodenbedienpult
absenken wollen, miissen
zunéachst alle Personen die
Plattform verlassen haben.

Wenn ein oder mehrere Rader
der Maschine vom Boden
abheben, bringen Sie
zunéachst alle Personen in
Sicherheit, bevor Sie
versuchen, die Maschine zu
stabilisieren. Nutzen Sie
einen Kran, einen
Gabelstapler oder ein anderes
geeignetes Gerat, um die
Maschine zu stabilisieren.
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SICHERHEIT

STURZGEFAHR

Die Maschine darf nur bei strikter Einhaltung der in
diesem Handbuch und dem Wartungshandbuch
enthaltenen Anforderungen sowie gemar den
geltenden Branchen- oder Landesvorschriften
genutzt werden — es gelten die jeweils strengsten
Vorschriften.

STURZGEFAHR

e Alle Personen auf der
Plattform miissen geman
gesetzlichen Vorschriften

Sicherungsgeschirr tragen
oder Sicherheitsausrustung
verwenden. Befestigen Sie
das Sicherungsseil am
vorgesehenen Anschlagpunkt
an der Plattform. Befestigen
Sie das Seil von mehreren
Personen nicht am selben
Anschlagpunkt der Plattform.

@
b3
=

3
¢

e Sitzen, stehen oder klettern
Sie niemals auf dem
Plattformgelander. Bleiben
Sie auf der Plattform immer
auf dem Boden stehen.

e Besteigen oder verlassen Sie
die Plattform nicht tiber den
Mast/Korbarm.

e Halten Sie die Plattform frei
von Hindernissen.

e Beseitigen Sie Schlamm,
Olreste, Fett und sonstige
rutschige Substanzen von
Ihren Schuhen und vom
Plattformboden.

e Besteigen oder verlassen Sie
die Plattform nur, wenn die
Plattform vollstandig
abgesenkt/eingefahren ist.

e SchlieBen Sie vor der
Bedienung der Maschine die
Plattform-Einstiegstir.

e Nutzen Sie die Maschine nur,
wenn die Gelander
ordnungsgemal montiert
sind und die Plattform-
Einstiegstir geschlossen ist.

KOLLISIONSGEFAHR

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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Als Mindestanforderung miissen die Bediener die
Maschine bedienen und warten, wie in diesem
Handbuch und im Wartungshandbuch vorgegeben.
Bei vorhandenen strengeren Branchen- und
Arbeitsplatzvorschriften sind diese zu beachten.
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KOLLISIONSGEFAHR KOLLISIONSGEFAHR

e Achten Sie beim Fahren und darunter befinden.

Bedienen der Maschine auf e Weisen Sie bei Arbeiten in der
das Sichtfeld und mégliche Hohe alle Personen darauf
tote Winkel. hin, sich nicht unter dem

angehobenen Korbarm oder

* Wabhrend die Maschine fahrt der Plattform aufzuhalten.

oder schwenkt missen

unbeteiligte Personen einen e Reduzieren Sie die

Mindestabstand von 2 m Fahrgeschwindigkeit je nach

(6,6 ft) zur Maschine Untergrund-Beschaffenheit,

einhalten. Platzverhéltnissen,

. . . Steigungen, Personen in der

e Wenn die Arbe|ts_plattform bei Nzhe und anderen Faktoren,

fahrender Masch_me noch_ ca. die eine Kollision

2m (6,6 ft) von einem Obj_ekt verursachen kénnen.

entfernt ist, verwenden Sie o )

die Hubfunktion des ¢ Nutzen Sie die Maschine nur

dann in der Nahe eines
(Decken)-Krans oder
sonstigen verfahrbaren
Gerats, wenn dessen

Korbarms (anstelle der
Fahrfunktion), um sich dem
Objekt weiter zu ndhern.

e Schalten Sie vom schnellen in Steuerung blockiert ist oder
den langsamen Fahrmodus, andere MaRnahmen gegen
bevor Sie die Maschine eine Kollision ergriffen
abstellen. wurden.

e Verwenden Sie beim ¢ Nutzen Sie eine Maschine
Ruckwartsfahren oder auf niemals auf gefahrliche Weise
beengtem Raum nicht den oder zum Spal.

schnellen Fahrmodus.
e Kontrollieren Sie den

Arbeitsbereich, um

Hindernisse am Boden oder QUETSCHGEFAHR

in der H6he sowie andere

maogliche Risiken zu Bei jeder Bewegung der Maschine besteht eine

vermeiden. potenzielle Quetschgefahr. Halten Sie Korperteile
) ) und Kleidung beim Betrieb der Maschine immer im
e Bedienen Sie das Plattform-

sicheren Abstand.
und Bodenbedienpult mit

auRerster Vorsicht. Farbig
markierte Richtungspfeile

erlautern die Fahr-, Hub- und QUETSCHGEFAHR
Lenkfunktionen.

e Beachten Sie die e Halten Sie lhre Hande und
Arbeitsschutz-, Arbeitsplatz- Arme immer so, dass sie
und Rechtsvorschriften nicht gequetscht oder
bezuglich der Nutzung von eingeklemmt werden kénnen.
personlicher e Arbeiten Sie nur unter der
Schutzausriistung (Helm, Plattform oder dem Korbarm,
Sicherungsgeschirr, wenn der Korbarm von einem
Handschuhe usw.). Kran abgestiitzt wird.

e Die Maschine muss auf einer e Gehen Sie umsichtig und
ebenen Flache stehen oder planvoll vor, wenn Sie die
gesichert sein, bevor Sie die Maschine vom
Bremsen losen. Bodenbedienpult aus

e Senken Sie die Plattform nur bedienen. Halten Sie
ab, wenn sich keine Personen ausreichend Abstand
oder Hindernisse im Bereich zwischen Bediener, Maschine
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QUETSCHGEFAHR

und Hindernissen.

EXPLOSIONS- UND
BRANDGEFAHR

EXPLOSIONS- UND BRANDGEFAHR

Nutzen und laden Sie die

Maschine nicht in geféhrlichen
oder potenziell entflammbaren
oder explosiven Umgebungen.

A

GEFAHR VON
MASCHINENSCHADEN

Um Schaden an der Maschine zu vermeiden,
befolgen Sie alle Bedienungs- und
Wartungsvorschriften in diesem Handbuch und im
Wartungshandbuch.

GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

e Nutzen Sie die Maschine
nicht, wenn sie beschéadigt ist
oder sich nicht im
ordnungsgemalen
Betriebszustand befindet.

e Kontrollieren und testen Sie
vor der Verwendung
grindlich alle Funktionen der
Maschine. Beschadigte oder
fehlerhafte Maschinen
mussen Sie sofort
kennzeichnen und stilllegen.

e Stellen Sie sicher, dass alle
Wartungsarbeiten gemaR den
Angaben in diesem Handbuch
und im zugehérigen
Wartungshandbuch
durchgefuhrt wurden.

GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

e Achten Sie darauf, dass alle
Aufkleber vorhanden und gut
lesbar sind.

e Sorgen Sie dafiir, dass das
Bedienungshandbuch und
Wartungshandbuch im
einwandfreien Zustand und
im Ablagefach auf der
Plattform vorhanden sind.

VERLETZUNGSGEFAHR

Befolgen Sie grundsétzlich alle Bedienungs- und
Wartungsvorschriften in diesem Handbuch und im
Wartungshandbuch.

VERLETZUNGSGEFAHR

e Nutzen Sie die Maschine
nicht bei austretendem Ol.
Austretendes Hydraulikol
kann Hautatzungen und -
verbrennungen verursachen.

HINWEIS: Wartungsarbeiten mussen im Rahmen
der Inbetriebnahme-Kontrolle der Maschine
erfolgen. Die Abdeckungen durfen nur von
geschultem Servicepersonal zu Reparaturzwecken
gedffnet werden.

BATTERIEBEDINGTE
GEFAHR

BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

A

e Batterien enthalten
Schwefelsdure und erzeugen
explosive Gemische aus
Wasserstoff und Sauerstoff.
Halten Sie alles, das Funken
oder Flammen verursachen
kann (wie
Zigaretten/Feuerzeuge) von
der Batterie fern, um eine
Explosion zu vermeiden.

e Berilhren Sie die Batteriepole
oder Kabelklemmen nicht mit
Werkzeug, das Funken

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

verursachen kann.

e Laden Sie die Batterie nicht
im direkten Sonnenlicht auf.

GEFAHR DURCH BATTERIE

e Lesen und befolgen Sie die
Empfehlungen des
Batterieherstellers zur
korrekten Nutzung und Pflege
der Batterie.

e Tragen Sie immer eine
Schutzbrille und
Schutzkleidung, wenn Sie an
Batterien arbeiten. Legen Sie
alle Ringe, Uhren und
sonstigen Schmuck ab.

B

VERATZUNGSGEFAHR

Vermeiden Sie ein Verschitten
oder den Hautkontakt mit
Batteriesaure. Bei Hautkontakt
mit Batteriesaure sofort einen
Arzt konsultieren.

>

GEFAHR DURCH BATTERIE

e Nur ordnungsgeman
ausgebildetes und durch den
Arbeitgeber autorisiertes
Personal darf die Batterie aus
der Maschine entnehmen.

>

e Achten Sie beim
Batteriewechsel darauf, dass
genligend qualifiziertes
Personal zur Verfiigung steht
und dass geeignete
Hebeverfahren angewendet
werden.

e Fihren Sie den Ein- oder
Ausbau niemals mit Gewalt
aus und lassen Sie die
Batterie nicht fallen.

e SchlieRen Sie die Batteriepole
niemals kurz.

e Sollte Batteriesaure
verschittet werden,

© Nov. 2020

GEFAHR DURCH BATTERIE

verwenden Sie mit Bikarbonat
(Backsoda) gemischtes
Wasser, um die Saure zu
neutralisieren.

e Lagern Sie die Batterie nicht
in Wasser oder bei hoher
Feuchtigkeit.

e Prifen Sie taglich die
Batteriekabel und ersetzen
Sie vor Nutzung der Maschine
alle beschéadigten Teile.

e Schitzen Sie die Batterie und
das Ladegerat wahrend des
Ladevorgangs vor Regen und
Nasse.

WICHTIG

Stellen Sie nach dem Batteriewechsel Folgendes
sicher:

e Die Anschlisse der Batteriekabel sind nicht
korrodiert.

¢ Batteriehalterung und Kabelverbindungen sind
gut gesichert.
Zuséatzliche Polabdeckungen und

Korrosionsdichtungen verringern die Korrosion der
Batteriepole und Kabel.

SCHWEIREN, SCHLEIFEN,
POLIEREN

Bevor Sie Schweil3-, Schleif- und Polierarbeiten
durchfiihren, missen Sie alle Bedienungs- und
Wartungsvorschriften in diesem Handbuch und im
Wartungshandbuch gelesen und verstanden
haben.

GEFAHR BEI SCHWEISSEN

e Befolgen Sie die
Empfehlungen des
Schweiligeréateherstellers zur
ordnungsgemalen
Verwendung des
Schweil3gerats.

e Schweillleitungen oder -kabel
dirfen erst nach Ausschalten
des Aggregats
angeschlossen werden.
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GEFAHR BEI SCHWEISSEN

e Fihren Sie SchweilRarbeiten
erst aus, wenn das
SchweilRkabel korrekt
angeschlossen ist.

e Nutzen Sie die Maschine nicht
zur Erdung bei
SchweilRarbeiten.

e Achten Sie darauf, dass die
Elektrowerkzeuge immer
vollstandig in der
Arbeitsplattform verstaut
sind. Hangen Sie die
Elektrowerkzeuge nicht an
das Plattformgelander oder
auBBen an die Plattform;
héngen Sie die
Elektrowerkzeuge nicht an
ihrem Stromkabel auf.

Vor der Durchfiihrung von Schweil3-, Schleif- und
Polierarbeiten muss vor Ort die Erlaubnis der
zustandigen Abteilung eingeholt werden.

SPERREN SIE DAS
GERAT NACH JEDER
NUTZUNG

1. Wabhlen Sie einen sicheren Abstellplatz auf
festem, ebenem Untergrund und ohne
Hindernisse oder starken Verkehr.

2. Fahren Sie die Plattform in die ganz
abgesenkte Stellung.

3. Driicken Sie den Not-Aus-Taster am
Bodenbedienpult in die AUS-Stellung.

4. Drucken Sie den Not-Aus-Taster am
Plattformbedienpult in die AUS-Stellung.

5. Drehen Sie den Schlisselschalter am
Bodenbedienpult auf AUS und ziehen Sie den
Schliissel ab, um eine unbefugte Nutzung der
Maschine zu verhindern.

6. Stellen Sie den Batterietrennschalter auf AUS.
7. Laden Sie die Batterie.

Nach Benutzung muss die Maschine per Haupt-
Trennschalter ganz abgeschaltet werden.
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Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

Beachten Sie unbedingt die
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in
diesem Handbuch. Eine
Nichtbeachtung der
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in
diesem Handbuch kann zu
todlichen oder schweren

Maschinennutzung geeignet ist. Der Bediener
sollte den Einsatzort prufen, bevor die Maschine
zum Einsatzort gebracht wird.

Der Bediener ist fiir die Sicherheit verantwortlich.
Zur Sicherheit gehort auch eine griindliche
Uberpriufung des Einsatzortes. Der Bediener muss
die Gefahren am Einsatzort beim Fahren,
Aufstellen und Bedienen der Maschine erkennen
und vermeiden.

Die folgenden Punkte stellen Gefahrenquellen dar:

e Steile Higel oder Vertiefungen

Verletzungen fuhren. e Bodenerhebungen, Hindernisse oder Schutt
Nutzen Sie diese Maschine nur, * Neigungen des Untergrunds
wenn Sie die in dieser Anleitung ¢ Instabile oder sehr glatte Flachen

beschriebenen Vorschriften fir e Hindernisse in der Luft und

die sichere Nutzung der
Maschine gelernt und getibt
haben.

e Machen Sie sich mit den

Hochspannungsleitungen
Feuer-/explosionsgefahrdete Bereiche
Untergrund, der die Maschine und ihre

Sicherheitsvorschriften zulassige Last nicht tragen kann

vertraut, bevor Sie mit dem e Boen und starker Wind
néachsten Schritt fortfahren. e Handlungen durch unbefugte Personen

e Vermeiden Sie gefahrliche e Sonstige potenziell unsichere Bedingungen
Situationen.

e Kontrollieren Sie die
Maschine vor jeder Nutzung.

e Verwenden Sie fir die
Arbeiten geeignete
persdnliche
Schutzausristung (Helm,
Sicherungsgeschirr,
Handschuhe usw.).

e Fihren Sie immer eine
Inbetriebnahme-Kontrolle
durch.

e Fuhren Sie vor jeder
Maschinennutzung einen
Inbetriebnahme-Funktionstest
durch.

e Uberpriifen Sie den
Einsatzort.

e Kontrollieren Sie die
Sicherheitsaufkleber / das
Typenschild an der Maschine.

¢ Nutzen Sie die Maschine nur
gemafn den Anweisungen in
diesem Handbuch und nur fir
den vorgesehenen Zweck.

Bei der Uberpriifung des Einsatzortes priift der
Bediener, ob der Ort fir eine sichere

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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5 INBETRIEBNAHME-KONTROLLE

GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

Beachten Sie unbedingt die
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem
Handbuch. Eine Nichtbeachtung
der Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem
Handbuch kann zu tédlichen oder
schweren Verletzungen fuhren.

Nutzen Sie diese Maschine nur,
wenn Sie die in dieser Anleitung
beschriebenen Vorschriften fir
die sichere Nutzung der Maschine
gelernt und getibt haben.

e Machen Sie sich mit den
Sicherheitsvorschriften
vertraut, bevor Sie mit dem
nachsten Schritt fortfahren.

e Vermeiden Sie gefahrliche
Situationen.

e Kontrollieren Sie die Maschine
vor jeder Nutzung.

e Verwenden Sie fur die Arbeiten
geeignete personliche
Schutzausristung (Helm,
Sicherungsgeschirr,
Handschuhe usw.).

e Fihren Sie immer eine
Inbetriebnahme-Kontrolle
durch.

e Fuhren Sie vor jeder
Maschinennutzung einen
Inbetriebnahme-Funktionstest
durch.

e Uberprifen Sie den Einsatzort.

e Uberpriifen Sie die
Sicherheitsaufkleber/Typensch
ilder an der Maschine.

e Nutzen Sie die Maschine nur
gemal den Anweisungen in
diesem Handbuch und nur fur
den vorgesehenen Zweck.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch

INBETRIEBNAHME-
KONTROLLE

KIPPGEFAHR

Nehmen Sie ohne vorherige
schriftliche Erlaubnis seitens
des Herstellers keine Umbauten
an der Plattform vor. Eine
zusatzliche auf der Plattform
oder am Gelander montierte
Vorrichtung zum Verstauen von
Werkzeugen oder Material
erhdht das Gewicht und die
Flache der Plattform bzw. die
Last.

e Der Bediener ist fir die ,Inbetriebnahme-
Kontrolle® und die routinemafige Wartung
gemal dieses Handbuchs verantwortlich.

¢ Vor jedem Schichtwechsel muss der Bediener
eine Inbetriebnahme-Kontrolle durchfiihren, um
offensichtliche Probleme an der Maschine
festzustellen, bevor er einen Inbetriebnahme-
Funktionstest durchfihrt.

e Mit der Inbetriebnahme-Kontrolle kann der
Bediener auRerdem feststellen, ob die
Maschine eine Routinewartung bendétigt.

e Lesen Sie das Kapitel Bauteile kontrollieren
auf Seite 5-2, und prifen Sie jede aufgefuhrte
Position.

¢ Nutzen Sie keine Maschine mit beschadigten
oder veranderten Teilen. Kennzeichnen Sie die
Maschine und sperren Sie gegen weitere
Nutzung, wenn Sie Schaden oder
Veranderungen feststellen.

e Die Reparatur der Maschine darf nur von
qualifizierten Wartungstechnikern nach
Herstellervorgaben erfolgen. Nach jeder
Wartung muss der Bediener eine weitere
Inbetriebnahme-Kontrolle durchfiihren, bevor er
einen Inbetriebnahme-Funktionstest durchfihrt.

e Qualifizierte Wartungstechniker miissen
regelméaRige Wartungsinspektionen gemaf den
Herstellervorgaben im Wartungshandbuch
durchfihren.
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INBETRIEBNAHME-
KONTROLLE
DURCHFUHREN

Prifen Sie vor Inbetriebnahme der Maschine, ob
die folgenden Anforderungen erfillt sind:

¢ Bedienungshandbuch und Wartungshandbuch
sind im einwandfreien Zustand und im
Ablagefach auf der Plattform vorhanden.

o Alle sind Aufkleber gut lesbar an den richtigen
Stellen vorhanden.

o Uberpriifen Sie das Hydrauliksystem auf
Undichtigkeiten und korrekten Olstand. Fillen
Sie bei Bedarf Ol nach. Siehe
Hydraulikélstand kontrollieren, Seite 5-2.

e Kontrollieren Sie den korrekten Batterie-
Ladezustand. Siehe Batterie-Ladezustand
kontrollieren, Seite 5-3.

¢ Kontrollieren Sie, ob die verwendete
Schutzvorrichtung der Art der vorgesehenen
Arbeiten entspricht und die einschlégigen
technischen Normen erfullt.

BAUTEILE
KONTROLLIEREN

Kontrollieren Sie die Maschine auf beschadigte,
falsch montierte, lose oder fehlende Teile und auf
unbefugte Veranderungen:

o Elektrische Bauteile, Verdrahtung und Kabel

e Hydraulikzylinder, Ventilblocke,
Hydraulikschlauche und -anschliisse

e Hydrauliktank
o Batteriepaket und zugehorige Anschliisse

e Fahrmotor & Reduziergetriebe, Schwenkmotor
& Reduziergetriebe

e Mast-VerschleiRbeldge und Ausfahreinheit

e Grenzschalter und Hupe

¢ Reifen und Felgen

e Alarme und Beleuchtung (sofern vorhanden)
o Plattform-Gelander und Einstiegstir

¢ Lochfahrschutz

e Risse an tragenden Konstruktionsbauteilen und
Schweil3néhten

e Muttern, Schrauben und sonstige
Befestigungselemente

Sollten beschéadigte, falsch montierte oder
fehlende Teile festgestellt werden, missen Sie
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diese sofort ersetzen bzw. korrekt montieren.
Befestigungselemente, die sich gelockert haben,
mussen Sie sofort festziehen.

5-2

GESAMTE MASCHINE
KONTROLLIEREN

Kontrollieren Sie die gesamte Maschine auf
Beschadigungen:

¢ Risse in einer Schweil3naht oder einem
tragenden Konstruktionsbauteil

e Dellen oder andere Schaden
e Starke Rostbildung, Korrosion oder Oxidation

e Fehlende oder lockere Konstruktionsbauteile
und Hauptkomponenten; Befestigungselemente
und Bolzen auf korrekte Positionierung und
festen Sitz

e Nach der Kontrolle missen Sie alle
Abdeckungen wieder aufsetzen und sicher
verriegeln

HYDRAULIKOLSTAND
KONTROLLIEREN

Der korrekte Hydraulikélstand ist wichtig fiir den
ordnungsgemalen Betrieb der Maschine. Ist er zu
hoch, tritt das Ol bei laufender Maschine aus dem
Oltank aus; ist er zu niedrig, saugt die Olpumpe
Luft an, sodass die Hydraulikkomponenten
beschédigt werden. Durch die tagliche Kontrolle
des Hydraulikélstands kénnen Sie Probleme in der
Hydraulikanlage erkennen.

Fuhren Sie die folgenden Schritte bei
eingefahrener Plattform durch:

1. Offnen Sie die rechte Oberwagenabdeckung,
um den Hydraulikdlstand visuell zu Uberprufen.
Der Hydraulikdlstand sollte zwischen den
Markierungen der Olstandsanzeige liegen.

was = ]

MIN
MIN .
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Abbildung 5-1

2. Uberprifen Sie den Hydrauliktank und dessen
Anschlisse auf Leckagen.

Nach Kundenvorgabe kénnen auch andere
__ ) Hydraulikble ab Werk eingefllt werden, dirfen
3. Fillen Sie bei Bedarf Ol nach. Uberfiillen Sie aber nicht gemischt werden.

den Tank nicht.

Tabelle 5-1
BATTERIE-LADEZUSTAND

HYDRAULIKOL-

EINSATZBEDINGUNGEN VP KONTROLL'EREN
GemaRigte Region 0 bis ; ;
o ) o L-HM46 1. Ziehen Sie am Boden- und
+40 °C (32 bis +104 °F) Plattformbedienpult die Not-Aus-Schalter auf
Kalte Region -25 bis +25 °C v die EIN-Stellung.
(-13 bis +77 °F) 2. Drehen Sie an der Bodensteuerung den

Schliisselschalter auf Plattform.

Heil3e Region Uber +40 °C L-HM _ _ . _
(+104 °F) -HM68 3. Die Anzeige am Plattformbedienpult zeigt den

Ladezustand der Batterie.

Extrem kalte Region unter - Speziell zu
30 °C (-22 °F) bestimmende Sorten
Tabelle 5-2
PLATTFORM-LADEANZEIGE LADUNG BESCHREIBUNG
[ I
[ ] I 90-100 % Die Batterie ist voll aufgeladen.
[ I
|
[ ] [ ] 70 % Die Batterie hat 70 % ihrer Kapazitat.
] |
I
I 50 % Die Batterie hat 50 % ihrer Kapazitét.
I I
|
I 30 % Die Batterie hat 30 % ihrer Kapazitét.
I

Die Batterie hat 20 % ihrer Kapazitat: niedriger

I 20 % : .
— Ladezustand. Die Batterie muss aufgeladen werden.

Die Batterie hat 10 % ihrer Kapazitat: sehr niedriger
\N|/ 10 % Ladezustand. Die Maschine arbeitet nur noch langsam.
[ ] Die Batterie muss aufgeladen werden.

Die Batterie muss bei einer Ladung von rund 20 %
aufgeladen werden. Vermeiden Sie ein
Tiefentladen der Batterie.
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Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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6 INBETRIEBNAHME-FUNKTIONSTEST

GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

Beachten Sie unbedingt die
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in
diesem Handbuch. Eine
Nichtbeachtung der
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in
diesem Handbuch kann zu
todlichen oder schweren
Verletzungen fuhren.

Nutzen Sie diese Maschine nur,
wenn Sie die in dieser Anleitung
beschriebenen Vorschriften fir
die sichere Nutzung der
Maschine gelernt und getibt
haben.

e Machen Sie sich mit den
Sicherheitsvorschriften
vertraut, bevor Sie mit dem
nachsten Schritt fortfahren.

e Vermeiden Sie gefahrliche
Situationen.

e Kontrollieren Sie die
Maschine vor jeder Nutzung.

e Verwenden Sie fur die
Arbeiten geeignete
persdnliche
Schutzausristung (Helm,
Sicherungsgeschirr,
Handschuhe usw.).

e Fihren Sie immer eine
Inbetriebnahme-Kontrolle
durch.

e Fuhren Sie vor jeder
Maschinennutzung einen
Inbetriebnahme-Funktionstest
durch.

e Uberpriifen Sie den
Einsatzort.

e Kontrollieren Sie die
Sicherheitsaufkleber / das
Typenschild an der Maschine.

¢ Nutzen Sie die Maschine nur
gemafn den Anweisungen in
diesem Handbuch und nur fir
den vorgesehenen Zweck.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch

Mit dem Inbetriebnahme-Funktionstest kbnnen Sie
mdgliche Probleme erkennen, bevor Sie die
Maschine einsetzen. Testen Sie alle
Maschinenfunktionen nach den Anweisungen in
diesem Handbuch.

Nutzen Sie keine Maschine mit Problemen oder
Fehlfunktionen. Kennzeichnen Sie die Maschine
und verhindern Sie deren Nutzung, wenn Sie
Probleme entdeckt haben. Die Reparatur der
Maschine darf nur von qualifizierten
Wartungstechnikern nach Herstellervorgaben
erfolgen.

Nach jeder Wartung muss der Bediener eine
weitere Inbetriebnahme-Kontrolle durchfiihren,
bevor er einen Inbetriebnahme-Funktionstest
durchfihrt.

INBETRIEBNAHME-
FUNKTIONSTEST
VORBEREITEN

Bevor Sie einen Inbetriebnahme-Funktionstest
beginnen:

1. Wahlen Sie einen Testbereich mit einem
festen, ebenen Untergrund.

Beseitigen Sie alle vorhandenen Hindernisse.

3. Schlie3en Sie die Batterie an der Maschine
an, wenn nicht bereits geschehen.

BODENBEDIENPULT

Alle Funktionstest am Bodenbedienpult missen
direkt nacheinander innerhalb eines Durchgangs
erfolgen.
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Abbildung 6-1 Bodenbedienpult

Tabelle 6-1

=10

Il b

12

1. Display

6. Stellung Bodenbedienpult

11. Funktionswahlschalter Korbarm
auf/ab

2. Funktionswahlschalter Mast
auf/ab

7. Schlusselschalter (Umschalter
Boden-/Plattformbedienpult)

12. Bedienschalter
Anheben/Drehen links

3. Funktionswahlschalter
Oberwagen drehen

8. Stellung Plattformbedienpult

13. Bedienschalter
Absenken/Drehen rechts

4. Aktivierungsschalter

9. Not-Aus-Schalter

5. AUS-Stellung

10. Taste fir Displaymend
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GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

e Bedienen Sie die Maschine
nicht vom Bodenbedienpult,
wenn sich Personen auf der
Plattform befinden, es sei
denn in Notféllen.

e Nutzen Sie die Maschine
nicht, wenn ein Steuerhebel
oder Schalter fur die
Plattformbewegung nach dem
Loslassen nicht in die
Neutralstellung
zuriuckgekehrt ist.

KOLLISIONSGEFAHR

Stellen Sie vor Betédtigung des
ﬁ Masts sicher, dass sich in der

Nahe und unter der Plattform
keine Personen oder
Hindernisse befinden.

Vorbereitung

1. Drehen Sie den Schliisselschalter am
Bodenbedienpult auf Bodenbedienung.

2. Ziehen Sie am Bodenbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die EIN-Stellung.

3. Stellen Sie sicher, dass die zugehérigen
Anzeigen leuchten und auf dem Display keine
Alarmmeldungen erscheinen.

Not-Aus-Schalter

CR2EA,
by A

STov

1. Dricken Sie am Bodenbedienpult den Not-
Aus-Taster in die AUS-Stellung, alle
Funktionen missen gesperrt sein.

2. Ziehen Sie am Bodenbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die EIN-Stellung.

Schlusselschalter (Umschalter Boden-
[Plattformbedienpult)
5

N

1. Drehen Sie am Bodenbedienpult den
Schlisselschalter auf Bodenbedienung: Alle
Funktionen lassen sich nur am

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch

Bodenbedienpult bedienen, das
Plattformbedienpult ist ohne Funktion.

2. Drehen Sie am Bodenbedienpult den
Schlisselschalter auf Plattformbedienung:
Alle Funktionen lassen sich nur am
Plattformbedienpult bedienen, das
Bodenbedienpult ist ohne Funktion.

Funktionswahlschalter

- MODE

Driicken Sie den Funktionswahlschalter, bevor Sie
die zugehorige Funktion aktivieren. Andernfalls
sollte die Funktion nicht ausgefiihrt werden.

Aktivierungsschalter
1. Halten Sie den Aktivierungsschalter nicht
gedruckt, sondern driicken Sie direkt einen

Bedienschalter: die Funktion darf nicht
ausgefihrt werden.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt
und driicken Sie gleichzeitig einen
Bedienschalter: die zugehdrige Funktion wird
ausgefuhrt.

Mast auf/ab

0 O+%

1. Dricken Sie den Funktionswahlschalter Mast
auf/ab.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt
und drucken Sie gleichzeitig den
Bedienschalter Anheben/Drehen links: der
Mast muss leicht und ohne ungewéhnliche
Gerausche ausfahren.

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter gedrickt
und driicken Sie gleichzeitig den
Bedienschalter Absenken/Drehen rechts: der
Mast muss leicht und ohne ungewéhnliche
Gerausche einfahren, wobei der Alarm ertont.

© Nov. 2020




INBETRIEBNAHME-FUNKTIONSTEST

SINOBOO0M

Oberwagen drehen

® ©+%

1. Driicken Sie den Funktionswahlschalter
Oberwagen drehen.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt
und driicken Sie gleichzeitig den
Bedienschalter Anheben/Drehen links: der
Oberwagen dreht sich nach links.

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt
und drucken Sie gleichzeitig den
Bedienschalter Absenken/Drehen rechts: der
Oberwagen dreht sich nach rechts.

O+%

Driicken Sie den Funktionswahlschalter
Korbarm auf/ab.

Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt
und driicken Sie gleichzeitig den
Bedienschalter Anheben/Drehen links: der
Korbarm fahrt nach oben.

Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt
und drucken Sie gleichzeitig den
Bedienschalter Absenken/Drehen rechts: der
Korbarm fahrt nach unten.

Korbarm auffab PLATTFORMBEDIENPULT

Alle Funktionstests am Plattformbedienpult
missen direkt nacheinander in einem Durchgang
erfolgen.
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Abbildung 6-2 Plattformbedienpult

Tabelle 6-2

1. Aktivierungsschalter

5. Funktionswahlschalter Mast
auf/ab & Oberwagen drehen

9. Richtungspfeil Ruckwarts
fahren/Absenken

2. Joystick

6. Hupentaste

10. Display

3. Daumenwippschalter
Oberwagen links drehen/Lenken
nach links

7. Not-Aus-Schalter

11. Funktionswahlschalter Fahren

4. Daumenwippschalter
Oberwagen rechts drehen/Lenken
nach rechts

8. Richtungspfeil Vorwarts
fahren/Anheben

12. Funktionswahlschalter Korbarm
auf/ab

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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DIAGNOSEN

Abbildung 6-3 Plattformbedienpult-Display

Tabelle 6-3

1. Uberlastsymbol (OL)

3. Kippsymbol (LL)

5. Alarmanzeige

2. Batterie-Ladezustand

4. Stérungscode

GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

e Bedienen Sie die Maschine
nur in Notféallen am
Bodenbedienpult, wenn sich
Personen auf der Plattform
befinden.

e Nutzen Sie die Maschine
nicht, wenn ein Steuerhebel
oder Schalter fur die
Plattformbewegung nach dem
Loslassen nicht in die
Neutralstellung
zuriuckgekehrt ist.

KOLLISIONSGEFAHR

Masts sicher, dass sich in der
Nahe und unter der Plattform
keine Personen oder
Hindernisse befinden.

Stellen Sie vor Betatigung des
Vorbereitung

1. Drehen Sie am Bodenbedienpult den
Schlusselschalter auf Plattformbedienung.

2. Ziehen Sie am Boden- und
Plattformbedienpult die Not-Aus-Schalter auf
die EIN-Stellung.
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3. Stellen Sie sicher, dass die zugehdrigen
Anzeigen leuchten und auf dem Display keine
Alarmmeldungen erscheinen.

Not-Aus-Schalter

¢<RG 54,
SN

STov

1. Dricken Sie am Plattformbedienpult den Not-
Aus-Taster in die AUS-Stellung: alle
Funktionen missen gesperrt sein.

2. Ziehen Sie am Plattformbedienpult den Not-
Aus-Schalter auf die EIN-Stellung.

Hupentaste

Dricken Sie die Hupentaste: die Hupe warnt
Personen in der Nahe.

Funktionswahlschalter
<y
THONOR
L mope -
LQ g5

Driicken Sie den Funktionswahlschalter, bevor Sie
die zugehorige Funktion aktivieren. Andernfalls
sollte die Funktion nicht ausgefiihrt werden.

Aktivierungsschalter

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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Aktivierungs

/4

1. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick nicht gedriickt, sondern betétigen Sie
direkt den Joystick: die Funktion darf nicht
ausgefihrt werden.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt
und betétigen Sie gleichzeitig den Joystick:
die zugehdrige Funktion wird ausgefihrt.

Mast auf/ab

Absenken

)
(g ¥ ol

1. Dricken Sie den Funktionswahlschalter Mast
auf/ab & Oberwagen drehen.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedriickt und driicken Sie den
Joystick langsam nach vorne: der Mast muss
leicht und ohne ungewoéhnliche Gerdusche
ausfahren.

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedriickt und ziehen Sie den Joystick
langsam nach hinten: der Mast muss leicht
und ohne ungewdhnliche Gerdusche
einfahren, wobei der Alarm ertdnt.

Hinweis: Der Mast féahrt je nach Joystick-
Auslenkung langsam oder schnell aus/ein.

Oberwagen drehen

Rechts

L
Y % ’?ﬁ

1. Dricken Sie den Funktionswahlschalter Mast
auf/ab & Oberwagen drehen.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedriickt und driicken Sie den
Daumenwippschalter nach links: der
Oberwagen dreht im Uhrzeigersinn.

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedriickt und driicken Sie den
Daumenwippschalter nach rechts: der
Oberwagen dreht gegen den Uhrzeigersinn.

Korbarm auf/ab

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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.

1. Dricken Sie die Funktionswahltaste Korbarm
auf/ab.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedrickt und driicken Sie den
Joystick langsam nach vorne: der Korbarm
fahrt nach oben.

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedruckt und ziehen Sie den Joystick
langsam nach hinten: der Korbarm fahrt nach
unten.

Fahrfunktion

£ ~Vorwarts
V)h G

- f Ruickwért
Offt %

1. Drucken Sie den Funktionswahlschalter
Fahren.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedriickt und driicken Sie den
Joystick langsam nach vorne: die Maschine
fahrt vorwarts.

3. Lassen Sie den Joystick los: die Maschine
muss sofort anhalten.

4. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedrickt und ziehen Sie den Joystick
langsam nach hinten: die Maschine fahrt
rackwarts.

5. Lassen Sie den Joystick los: die Maschine
muss sofort anhalten.

Hinweis: Die Maschine fahrt je nach Joystick-
Auslenkung langsam oder schnell.

Lenkfunktion

-
Ol

1. Drucken Sie den Funktionswahlschalter
Fahren.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedruckt und driicken Sie den
Daumenwippschalter nach links: die Maschine
lenkt nach links.

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedruckt und driicken Sie den
Daumenwippschalter nach rechts: die
Maschine lenkt nach rechts.
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FAHRGESCHWINDIGKEIT
TESTEN

1. Zeichnen Sie auf dem Boden zwei
Bezugslinien im Abstand von 30 m (98 ft 5 in).

2. Starten Sie die Maschine mit eingefahrener
Plattform.

3. Dricken Sie den Funktionswahlschalter
Fahren, halten Sie den Aktivierungsschalter
am Joystick gedrickt und driicken Sie den
Joystick langsam bis zur Endstellung nach
vorne.

4. Wenn die maximale Geschwindigkeit erreicht
ist und die Vorderrader die Linie berthren,
starten Sie eine Stoppuhr.

5. Beenden Sie die Zeitmessung, wenn die
Vorderrader die zweite Linie beriihren und
halten Sie die Maschine an.

6. Die gemessene Zeit sollte 27 Sekunden
betragen.

7. Haben Sie weniger als 27 Sekunden
gemessen, beenden Sie sofort den Test und
kennzeichnen/sperren Sie die Maschine
gegen eine Weiternutzung. Andernfalls fahren
Sie mit dem né&chsten Schritt fort.

8. Fahren Sie den Mast ca. 1 m (3 ft 3 in) aus.

Dricken Sie den Funktionswahlschalter
Fahren, halten Sie den Aktivierungsschalter
am Joystick gedrickt und driicken Sie den
Joystick langsam bis zur Endstellung nach
vorne.

10. Wenn die maximale Geschwindigkeit erreicht
ist und die Vorderrader die Linie berthren,
starten Sie eine Stoppuhr.

11. Beenden Sie die Zeitmessung, wenn die
Vorderrader die zweite Linie beriihren und
halten Sie die Maschine an.

12. Die gemessene Zeit sollte 180 Sekunden
betragen.

13. Haben Sie weniger als 180 Sekunden
gemessen, beenden Sie sofort den Test und
kennzeichnen/sperren Sie die Maschine
gegen eine Weiternutzung.

NOTABSENKUNG TESTEN

© Nov. 2020

6-8

KOLLISIONSGEFAHR

Uberzeugen Sie sich, dass sich
keine Personen unter Korbarm
und Plattform befinden, bevor
Sie Mast und Korbarm absenken

MAST-NOTABSENKUNG

1.

5.

Starten Sie die Maschine am
Bodenbedienpult.

Driicken Sie den Funktionswahlschalter Mast
auf/ab.

Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt
und driicken Sie gleichzeitig den
Bedienschalter Anheben/Drehen links, um
den Mast ganz auszufahren.

Ziehen Sie am Griff des Masthub-
Steuerventils.

]

Abbildung 6-4

Der Mast fahrt ganz herunter.

KORBARM-NOTABSENKUNG

1.

Starten Sie die Maschine am
Bodenbedienpult.

Driicken Sie den Funktionswahlschalter
Korbarm auf/ab.

Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt
und driicken Sie gleichzeitig den
Bedienschalter Anheben/Drehen links, um
den Korbarm auf die volle Hohe anzuheben.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch




SINOBOO0Mm INBETRIEBNAHME-FUNKTIONSTEST

4. Stecken Sie einen geeigneten 4. Die Lochfahrschutzplatten klappen an beiden
Schraubendreher in das Korbarmhub- Seiten vollstandig aus.
Steuerventil, wie in der nachfolgenden
Abbildung gezeigt.

5. Dricken Sie mit der Hand kréftig gegen die
Schutzplatten: die Platten dirfen sich nicht
einklappen lassen.

6. Halten Sie den Aktivierungsschalter am

(JMJW N Joystick gedriickt und ziehen Sie den Joystick
\\\\ langsam nach hinten, um den Mast

einzufahren.

7. Die Lochfahrschutzplatten klappen an beiden
Seiten ein.

8. Legen Sie einen Holzblock unter die
Lochfahrschutzplatte. Der Holzblock muss
etwa 50x100x50 mm (2inx4inx2in) messen.

9. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedriuickt und driicken Sie den
Joystick langsam nach vorne, um den Mast ca.
1 m (3 ft 3 in) anzuheben.

10. Ein Dauerton ertdént. An den Displays des
Plattform- und Bodenbedienpults erscheint
der Code ,18" und der Mast fahrt nicht aus.

11. Dricken Sie den Funktionswahlschalter
Fahren.

12. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedrtickt und bewegen Sie den
Joystick langsam nach vorne oder hinten.

13. Die Maschine fahrt weder vorwarts noch

rackwarts.
Abbildung 6-5 14. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
. Joystick gedruckt und driicken Sie den
5. Der Korbarm wird ganz abgesenk. Daumenwippschalter nach links oder rechts.

15. Die Maschine lenkt weder nach links noch
nach rechts.

L OC H FA H RSC H UTZ 16. Drucken Sie den Funktionswahlschalter Mast
TESTEN auf/ab & Oberwagen drehen.

17. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Joystick gedruckt und ziehen Sie den Joystick
langsam nach hinten, um den Mast
einzufahren.

Fiihren Sie den Test am Boden stehend mit dem
Plattformbedienpult durch.

Wenn der Mast ausféhrt, drickt der
Lochfahrschutz-Zylinder die Schutzplatte nach K I P P S C H U TZ T EST E N
unten, sodass sie ausklappt.

1. Starten Sie die Maschine.

2. Driicken Sie den Funktionswahlschalter Mast Fuhren Sie den Test am Boden stehend mit dem
auf/ab & Oberwagen drehen. Plattformbedienpult durch. Sie drfen sich beim

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Testen dieser Funktion nicht auf der Plattform
Joystick gedriickt und driicken Sie den aufhalten.

Joystick langsam nach vorne, um den Mast ca.
0,5 m (1 ft 8 in) auszufahren.
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Abbildung 6-6
3°-Neigungsschalter testen
1. Starten Sie die Maschine.

2. Die Plattform muss ganz eingefahren sein.
Kippen Sie den Neigungsschalter in Quer-
oder Langsrichtung zur Maschine um
mindestens 3°: es ertdnt kein Alarm.

3. Fahren Sie den Mast so weit aus, dass der
untere Grenzschalter deaktiviert ist: im
Display erscheint ,LL* (Kippalarm), die Hub-
und Fahrfunktionen werden gesperrt.

4. Senken Sie die Plattform ganz ab: der
Kippalarm endet und die Funktionen sind
nicht mehr gesperrt.

5. Platzieren Sie zwei Holzbldcke vor die beiden
Vorder- oder Hinterrader. Die Bldcke sollten
150 x 100 x 63 mm (5,9x3,9%2,5 in) (L x B H)
messen. Fahren Sie die Maschine mit ganz
abgesenkter Plattform auf die Blécke: es
ertont kein Alarm.

6. Fahren Sie die Maschine von den Blocken
und entfernen Sie die Blocke.

7. Fahren Sie den Mast so weit aus, dass der
untere Grenzschalter deaktiviert ist: im
Display erscheint ,LL* (Kippalarm), die Hub-
und Fahrfunktionen werden gesperrt.

8. Senken Sie die Plattform ganz ab: der
Kippalarm endet und die Funktionen sind
nicht mehr gesperrt.

10. Platzieren Sie zwei Unterlegklotze vor die
beiden Ré&der auf der linken oder rechten
Seite. Die Blocke sollten [L x B H:]

150 x 100 x 43 mm (5,9%3,9%1,7 in) messen.
Fahren Sie die Maschine mit ganz
abgesenkter Plattform auf die Blécke: es
ertont kein Alarm.

© Nov. 2020

11. Fahren Sie den Mast so weit aus, dass der
untere Grenzschalter deaktiviert ist: im
Display erscheint ,LL* (Kippalarm), die Hub-
und Fahrfunktionen werden gesperrt.

12. Senken Sie die Plattform ganz ab: der
Kippalarm endet und die Funktionen sind
nicht mehr gesperrt.

13. Fahren Sie die Maschine von den Blocken
und entfernen Sie die Blocke.

7°-Neigungsschalter testen

1. Starten Sie die Maschine.

2. Fahren Sie die Maschine mit abgesenkter
Plattform auf eine Neigung von mehr als 7°:
die rote Anzeige des Neigungssensors
leuchtet, und die Fahrgeschwindigkeit wird auf
den langsamen Fahrmodus begrenzt

Abbildung 6-7

3. Fahren Sie von der Neigung herunter.

WIEGESYSTEM TESTEN

Fuhren Sie den Test am Boden stehend mit dem
Plattformbedienpult durch. Sie dirfen sich beim
Testen dieser Funktion nicht auf der Plattform
aufhalten.

Vor dem Test missen Sie Mast und Korbarm
zweimal ganz anheben und absenken, damit die
VerschleiBbelage und -bahnen ordnungsgeman
geschmiert sind.

1. Fahren Sie den Mast vollstandig ein und
bringen Sie schrittweise immer mehr Last auf
die Plattform.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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2. Solange die Last auf der Plattform 200 kg
(440 Ib) nicht Uberschreitet, kann der Mast auf
seine volle Hohe ausgefahren werden.

3. Bei einer Plattformlast tiber 240 kg (529 Ib)
ertont der Uberlastalarm, das Display zeigt
,OL® an, und die Funktionen des Mastes und
Korbarms sind eingeschrankt.

4. Entfernen Sie die Uberlast von der Plattform:
die Maschinenfunktionen sind wieder
hergestellt.
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GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

Beachten Sie unbedingt die
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in
diesem Handbuch. Eine
Nichtbeachtung der
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in
diesem Handbuch kann zu
toédlichen oder schweren
Verletzungen fiihren.

Nutzen Sie diese Maschine nur,
wenn Sie die in dieser Anleitung
beschriebenen Vorschriften fir
die sichere Nutzung der
Maschine gelernt und getibt
haben.

e Machen Sie sich mit den
Sicherheitsvorschriften
vertraut, bevor Sie mit dem
nachsten Schritt fortfahren.

e Vermeiden Sie gefahrliche
Situationen.

o Kontrollieren Sie die
Maschine vor jeder Nutzung.

e Verwenden Sie fir die
Arbeiten geeignete
persénliche
Schutzausriustung (Helm,
Sicherungsgeschirr,
Handschuhe usw.).

e Fihren Sie immer eine
Inbetriebnahme-Kontrolle
durch.

e Fuhren Sie vor jeder
Maschinennutzung einen
Inbetriebnahme-Funktionstest
durch.

e Uberpriifen Sie den
Einsatzort.

e Kontrollieren Sie die
Sicherheitsaufkleber / das
Typenschild an der Maschine.

e Nutzen Sie die Maschine nur
gemal den Anweisungen in
diesem Handbuch und nur far
den vorgesehenen Zweck.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen fiir alle
Aspekte der Maschinennutzung. Der Bediener ist
fuir die Einhaltung aller Sicherheitsvorschriften und
Anweisungen in diesem Handbuch verantwortlich.

Nutzen Sie diese Maschine, um Personen und
Werkzeug zum Arbeitsplatz zu transportieren. Eine
Nutzung der Maschine fir andere Zwecke als in
diesem Handbuch angegeben ist unsicher und
geféhrlich.

Die Maschine darf nur von geschultem und
autorisiertem Personal bedient werden. Nutzen
mehrere Bediener dieselbe Maschine innerhalb
derselben Schicht, muss jeder von ihnen
qualifizierter Bediener sein und alle
Sicherheitsregeln und Anweisungen in diesem
Bedienerhandbuch befolgen.

Jeder neue Bediener muss vor Nutzung der
Maschine die Inbetriebnahme-Kontrolle, den
Inbetriebnahme-Funktionstest und die Kontrollen
des Einsatzortes durchftihren.

STANDFESTIGKEIT

Die Standfestigkeit der Maschine setzt sich aus
den zwei Faktoren Vorwarts- und Ruckwarts-
Standfestigkeit zusammen.

KIPPGEFAHR

Vermeiden Sie ein Uberladen der
Plattform und das Arbeiten auf
starken Neigungen, um ein
Umkippen nach vorne oder
hinten zu vermeiden.

© Nov. 2020
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['HH
TR
1. Mast ganz ausgefahren
2. Korbarm horizontal
3. Oberwagen um 90° gedreht
4. Die Maschine kippt in die angezeigte Pfeilrichtung, wenn sie
""’.:I Uberladen ist oder jenseits der zuldassigen Betriebsneigung

arbeitet.

Abbildung 7-1 Stellung mit
geringster Vorwarts-
Standfestigkeit

© Nov. 2020 - GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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1. Mast ganz ausgefahren
2. Korbarm ausgefahren
AT 3. Oberwagen um 90° gedreht
4. Die Maschine kippt in die angezeigte Pfeilrichtung, wenn sie
Uberladen ist oder jenseits der zulassigen Betriebsneigung
arbeitet.
T
B
Abbildung 7-2 Stellung mit
geringster Rickwarts-
Standfestigkeit
NOT_A US e Driicken Sie den Haupt-Trennschalter an der
linken Oberwagen-Abdeckung in die AUS-
Stellung: die Stromversorgung ist unterbrochen
e Driicken Sie am Bodenbedienpult den Not-Aus- und alle Funktionen sind deaktiviert. Die
Taster in die AUS-Stellung: alle Funktionen sind Position des Haupt-Trennschalters zeigt die
gesperrt. nachfolgende Abbildung.

© Nov. 2020
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Abbildung 7-3

e Ziehen Sie die beiden Not-Aus-Schalter und
den Haupt-Trennschalter in die EIN-Stellung,
um die Funktionen wieder freizuschalten.

NOTBETRIEB

Wenn der Bediener die Maschine nicht
steuern kann:

1. Andere Personen sollten die Maschine nur
vom Bodenbedienpult aus bedienen, wenn
laut Sicherheitsvorschriften notwendig.

2. Andere qualifizierte Personen auf der
Plattform durfen das Plattformbedienpult
nutzen. Arbeiten Sie nicht weiter, wenn die
Bedienpulte fehlerhaft sind.

3.  Verwenden Sie Rettungsausristung um die
Personen auf der Plattform sicher zum Boden
zu bringen. Sichern und fixieren Sie die
Maschine mit Kranen, Staplern oder
sonstigem ausreichend belastbarem Gerat.

Wenn die Plattform oder der Korbarm in
der Hohe festhangt:

Wenn die Plattform oder der Korbarm in der Hohe
an Hindernissen eingeklemmt oder verfangen ist,
retten Sie zunachst alle Personen von der
Plattform, bevor Sie die Maschine befreien.

NOTFALL-BEDIENUNG

Bei einer Notfallsituation, Fehlfunktion oder
ausgefallener Stromversorgung kdnnen die
nachfolgend aufgefiihrten Schritte zur Notfall-
Bedienung angewandt werden.

© Nov. 2020

So senken Sie den Mast ab:
Siehe Mast-Notabsenkung, Seite 6-8

So senken Sie den Korbarm ab:

Siehe Korbarm-Notabsenkung, Seite 6-8

So fahren Sie den Mast aus:

Abbildung 7-4

1. Offnen Sie die rechte Oberwagen-Abdeckung,
und suchen Sie den Griff der Handpumpe.

2. Stecken Sie den Griff wie abgebildet in die
Aufnahme der Handpumpe.

3. Halten Sie den Knopf am Ende des
Masthubventils gedriickt, und driicken Sie den
Griff auf und ab: der Mast wird ausgefahren.

So drehen Sie den Oberwagen:

e Fee

Abbildung 7-5

¥ B
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1. Offnen Sie die rechte Oberwagen-Abdeckung,
und suchen Sie den Griff der Handpumpe.

2. Stecken Sie den Griff wie abgebildet in die
Aufnahme der Handpumpe.

3. Halten Sie den Knopf am Ende des
Oberwagendrehventils gedriickt, und driicken
Sie den Griff auf und ab: der Oberwagen
dreht im Uhrzeigersinn.

4. Ziehen Sie den Ring am Ende des
Oberwagendrehventils heraus, und driicken
Sie den Griff auf und ab: der Oberwagen
dreht gegen den Uhrzeigersinn.

So lenken Sie:

Abbildung 7-6

1. Offnen Sie die rechte Oberwagen-Abdeckung,
und suchen Sie den Griff der Handpumpe.

2. Stecken Sie den Griff wie abgebildet in die
Aufnahme der Handpumpe.

3. Halten Sie den Ring am Ende des Lenkventils
gedruckt, und dricken Sie den Griff auf und
ab: die Maschine lenkt nach rechts.

4. Ziehen Sie den Ring am Ende des Lenkventils
heraus, und dricken Sie den Griff auf und ab:

NOTSCHLEPPEN/ABSCH
LEPPEN

GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

e Auler bei Notféllen,
Maschinenstérungen,
Stromausfall oder zum
Verladen ist es streng
untersagt, die Maschine
abzuschleppen.

e Beim Abschleppen der
Maschine darf sich keine
Person auf der Plattform
befinden.

e Stellen Sie vor dem
Abschleppen der Maschine
sicher, dass die Plattform
ganz eingefahren ist und sich
keine Werkzeuge oder
Gegenstéande auf der
Plattform befinden.

e Schleppen Sie die Maschine
nicht bei eingekuppelter
Antriebsnabe ab.

e Die Maschine muss auf einer
ebenen Flache stehen oder
gegen Wegrollen gesichert
sein, bevor die Bremse geldst
wird.

e Beim Abschleppen der
Maschine mussen die
geltenden Gesetze und
Verkehrsregeln beachtet
werden.

die Maschine lenkt nach links. Die zulassige Abschleppgeschwindigkeit betragt
3 km/h (1,9 mph), die maximale Entfernung
500 m (0,3 Meilen)

Methode 1:

1. Blockieren Sie die Rader, um die Maschine
gegen Wegrollen zu sichern.

2. Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse im
Weg liegen und dass der Haupt-Trennschalter
in der AUS-Stellung gedruickt ist.

3. Betatigen Sie den Schalter zum Lésen/Liiften
der Bremsen nach oben.
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Abbildung 7-7

4. Ein Piepton zeigt an, dass die Bremse gelOst
ist und die Maschine
abgeschleppt/weggezogen werden kann.

5. Schleppen Sie die Maschine auf eine feste,
ebene Flache.

6. Blockieren Sie die Rader, um die Maschine
gegen Wegrollen zu sichern.

7. Betéatigen Sie erneut den
Bremsliftungsschalter, oder driicken Sie den
Not-Aus-Schalter, oder stellen Sie den
Schliisselschalter in die AUS-Stellung, um die
Bremse wieder zu aktivieren.

8. Entfernen Sie ggf. die Unterlegkeile.

Methode 2:

1. Blockieren Sie die Rader, um die Maschine
gegen Wegrollen zu sichern.

2. Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse im
Weg liegen und dass der Haupt-Trennschalter
in der AUS-Stellung gedrtickt ist.

3. Entfernen Sie am Rad-Reduziergetriebe die

© Nov. 2020

beiden Deckelschrauben und den
Bremsendeckel.

7-6

o

o

N

9.

10.

BATTERIE AUFLADEN

Abbildung 7-8
Tabelle 7-1
Nr. Beschreibung
1 Bremsendeckel
2 Deckelschraube
Ausriickbohrungen zum
3 )
Losen der Bremse

Setzen Sie die Deckelschrauben in die beiden
Ausrtickbohrungen im Bremsengehause.

Ziehen Sie die Schrauben fest, um die
Bremse am Fahrmotor zu l6sen.

Wiederholen Sie den Vorgang am anderen
Rad-Reduziergetriebe. Nachdem beide
Bremsen an den Fahrmotoren gel6st sind,
kdénnen Sie die Maschine
abschleppen/wegziehen.

Schleppen Sie die Maschine auf eine feste,
ebene Flache.

Blockieren Sie anschlie3end wieder die Rader,
um die Maschine gegen Wegrollen zu sichern.

Entfernen Sie die Deckelschrauben aus den
Ausrickbohrungen, setzen Sie den
Bremsendeckel wieder auf und befestigen Sie
die Deckelschrauben an der urspringlichen
Position.

Entfernen Sie ggf. die Unterlegkeile.

BATTERIEBEDINGTE GEFAHR

Lesen und befolgen Sie die
Empfehlungen des
Batterieherstellers zur
ordnungsgemalen Nutzung und
Wartung der Batterie.

Batterien enthalten
Schwefelsdure und erzeugen
explosive Gemische aus
Wasserstoff und Sauerstoff.
Halten Sie alles, das Funken
oder Flammen verursachen
kann von der Batterie fern, um
eine Explosion zu vermeiden.

Tragen Sie immer eine
Schutzbrille und
Schutzkleidung, wenn Sie an
Batterien arbeiten. Befolgen Sie

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch



SINOBO0oMm

MASCHINE BEDIENEN

BATTERIEBEDINGTE GEFAHR

die Anweisungen des
Batterieherstellers beziiglich
Sicherheit, Wartung und
Installation.

Es gibt drei Arten von Batterien (Akkumulatoren):
o Blei-Saure (erfordert Wartung)

e Blei-Saure (wartungsfrei)

e Lithium (wartungsfrei)

So laden Sie eine wartungsfreie Batterie:
1. Verwenden Sie kein externes Ladegeréat.

2. Laden Sie mit der korrekten Wechselstrom-
Eingangsspannung, wie auf dem
Batterieaufkleber angegeben.

3. Laden Sie die Batterie nicht im direkten
Sonnenlicht auf.

Befolgen Sie auerdem die folgenden Punkte:

1. SchlieRen Sie die Batterie vor dem Aufladen
an die Maschine an.

2. Schlie3en Sie das Batterieladegerét an einen
geerdeten Wechselstromkreis an.

3. Laden Sie die Batterie nach der Nutzung bei
Bedarf auf.

So laden Sie eine Blei-Saure Batterie
(erfordert Wartung):

1. Verwenden Sie kein externes Ladegeréat.

2. Laden Sie die Batterie in einem gut belifteten
Bereich auf.

3. Laden Sie mit der korrekten Wechselstrom-
Eingangsspannung, wie auf dem
Batterieaufkleber angegeben.

4. Laden Sie die Batterie nicht im direkten
Sonnenlicht auf.

Befolgen Sie auBerdem die folgenden Punkte:

1. Schlieen Sie die Batterie vor dem Aufladen
an die Maschine an.

2. Entfernen Sie den Entluftungsdeckel der Blei-
Saure-Batterie.

3. Prifen Sie den Saure-Fiillstand der Blei-
Saure-Batterie. Fiillen Sie bei Bedarf
destilliertes Wasser uber ein Fllrohr oberhalb
der Batterie nach. Fiillen Sie nur so viel
destilliertes Wasser ein, bis die Platte bedeckt
ist. Uberfiillen Sie nicht beim Aufladen.

4. Setzen Sie den Entluftungsdeckel auf.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch

5. Schliel3en Sie das Batterieladegerat an einen
geerdeten Wechselstromkreis an.

6. Das Ladegeréat zeigt an, wenn die Blei-Saure-
Batterie voll geladen ist.

7. Priufen Sie am Ende des Ladevorgangs den
Saure-Fullstand der Blei-Saure-Batterie.
Fillen Sie am Boden des Rohrs destilliertes
Wasser ein. Uberfiillen Sie das Rohr nicht am
Ende des Ladezyklus.

STEIGUNGEN/RAMPEN
BEFAHREN

KIPPGEFAHR

e Arbeiten Sie mit der Maschine
nicht auf Steigungen, die
steiler sind als der maximale
Neigungswinkel (3°).

e Fahren Sie die Maschine nicht
auf Steigungen, die steiler
sind als deren Steigfahigkeit
(14°).

Vor dem Befahren einer Steigung:
1. Ermitteln Sie die Steigfahigkeit der Maschine.
Maximale Steigfahigkeit

Rampenneigung: 25 %/14 °

Fahren Sie die Plattform ganz ein.

Stellen Sie sicher, dass die Rampe die
Steigfahigkeit der Maschine nicht
Uberschreitet.
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Die Steigfahigkeit benennt die maximal zuléassige
prozentuale Steigung, wenn die Maschine auf
festem, ausreichend griffigem Boden fahrt und
sich auf der Plattform nur eine Person befindet.
Mit steigendem Gewicht der Plattform sinkt die
Steigfahigkeit der Maschine.

So ermitteln Sie die Steigung:

1. Verwenden Sie eine Wasserwaage, eine
gerade Leiste (mindesten 1 m [3,3 ft] lang)
und ein MaRband.

2. Messen Sie die H6he H und horizontale
Lange L der Steigung.

Abbildung 7-9

3. Neigung in Prozent = H/L x 100.

Um ein Durchdrehen der Rader zu vermeiden,
durfen Sie die Maschine nicht langer als 2
Minuten auf der maximal zuléssigen Steigung
fahren.
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HEBEN

GEFAHR BEIM TRANSPORTIEREN UND
HEBEN

e Verwenden Sie zum Anheben
der Maschine einen
Gabelstapler oder Kran mit
ausreichend Tragféhigkeit.
Gehen Sie beim Fahren der
Maschine sorgsam und
geplant vor.

e Stellen Sie das
Transportfahrzeug auf einer
ebenen Flache ab.

e Das Transportfahrzeug muss
beim Verladen der Maschine
gegen Wegrollen gesichert
werden.

e Stellen Sie sicher, dass die
Belastbarkeit des Fahrzeugs,
der Ladeflache, der Gurte
oder Seile fur das Gewicht
der Maschine ausreicht; siehe
1 Technische Daten, Seite 1-1.

e Bevor Sie die Maschine auf
das Transportfahrzeug
fahren, missen Sie
sicherstellen, dass die
Steigung der Rampe nicht die
Steigfahigkeit der Maschine
Uberschreitet; siehe
1 Technische Daten, Seite 1-1.

e Die Maschine muss auf einer
ebenen Flache stehen oder
gegen Wegrollen gesichert
sein, bevor die Bremse geldst
wird.

e Befdrdern Sie keine Personen
auf der Maschine, wahrend
die Maschine abgeschleppt
oder angehoben wird.

e Beim Transport der Maschine
mussen die geltenden
Gesetze und Verkehrsregeln
beachtet werden.

e Wenn Sie die Maschine mit
einem Gabelstapler oder Kran
anheben, achten Sie darauf,
dass die Maschine nicht mit

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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GEFAHR BEIM TRANSPORTIEREN UND
HEBEN

Objekten in der Nahe
kollidiert.

e Blockieren Sie die Rader der
Maschine nach dem Verladen,
um ein Wegrollen zu
verhindern.

Schleppen Sie die Maschine nicht ab, auR3er bei
einem Notfall, einer Stérung oder einer leeren
Batterie. Siehe Notschleppen/Abschleppen,
Seite 7-5.
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MASCHINE MIT EINEM 1. Wenn Sie die Maschine mit einem Kran

anheben, muss die Plattform ganz abgesenkt

KRAN ANHEBEN sein.

2. Achten Sie darauf, dass der Korbarm in
Beachten Sie diese Vorschriften, wenn Sie die Fahrtrichtung positioniert ist.

Maschine mit einem Kran anheben: 3. Entfernen Sie alle losen Teile von der

Maschine.

4. Bestimmen Sie den Schwerpunkt der Maschine
(X: 513 mm/1 ft 8,2 in; Y: 510 mm/1 ft 8,1 in).

Abbildung 8-1

5. Befestigen Sie die Anschlagmittel an den beiden Hubdsen.
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Wabhlen Sie Anschlagmittel in passender Lange,
um die Maschine nicht zu beschadigen.

MASCHINE
TRANSPORTIEREN

Beachten Sie diese Vorschriften, wenn Sie die

Maschine auf einem LKW oder Anhanger
transportieren:
[,_,.- —_— - _“\\ 1. Senken Sie die Plattform ganz ab.
, ::é::—~ 2. Drehen Sie den Schliisselschalter am
iy Bodenbedienpult auf AUS, und ziehen Sie
e fi .
: den Schlissel ab.

3. Entfernen Sie alle losen und nicht-gesicherten
Teile.

Stellen Sie sicher, dass die Seile oder Gurte
ausreichend belastbar sind.

SINOE00m

[logo:] SINOBOOM

- 5. Verwenden Sie mindestens 4 Seile/Gurte zum
Verzurren des Chassis und 1 Seil/Gurt fir die
Plattform.

ra 6. Achten Sie beim Verzurren darauf, die
= = Seile/Gurte nicht zu beschéadigen.

7. Um die Korbarm-Bauteile und Plattform-
Lastsensoren nicht zu beschéadigen, dirfen
l Sie die Seile/Gurte in der Nahe der Plattform
I nicht zu stark festziehen. Legen Sie am
Fj besten eine Lage Schaumstoff unter die
Plattform und sorgen Sie dafur, dass die
Plattform nicht aufliegt.

Abbildung 8-2

6. Befestigen Sie die Anschlagmittel nur an den
auf der Maschine markierten Hebepunkten.
Richten Sie die Anschlagmittel aus, um eine
Beschadigung der Maschine zu verhindern
und sie in Waage zu halten.
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Abbildung 8-3

© Nov. 2020 8-4 GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch



9 WARTUNG

Dieser Abschnitt beschreibt die Verfahren
regelméaRiger Wartungsinspektionen.

GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

Eine fehlende ordnungsgemaie
Wartung kann zum Tod, zu
schweren Verletzungen oder zu
Schaden an der Maschine
fahren.

Beachten Sie diese allgemeinen Regeln:

¢ Die regelmalige Wartung dieser Maschine
muss von geschultem, qualifiziertem Personal
durchgefuhrt werden.

¢ Die taglichen Wartungsinspektionen missen
wahrend des normalen Maschinenbetriebs
durchgefuhrt werden. Die Wartungstechniker
mussen die Inspektion und Wartung geman
dem Reparatur- und Inspektionsprotokoll im
unten aufgefihrten Wartungsplan durchfiihren,
das sie anschliel3end ausfillen.

¢ Die regelmafigen Wartungsinspektionen
mussen von den Bedienern, die dafir
qualifiziert und geschult sind, in vierteljahrlichen,
halbjahrlichen und jahrlichen Abstanden
durchgefuhrt werden. Die Inspektion und
Wartung muss von qualifiziertem, geschulten
Personal gemafl dem Reparatur- und
Inspektionsprotokoll im unten aufgefuhrten
Wartungsplan durchgefiihrt werden, das
anschlieBend auszufullen ist.

o Nehmen Sie beschadigte oder defekte
Maschinen sofort auf3er Betrieb, markieren sie
und sperren sie gegen weitere Nutzung.

o Reparieren Sie beschadigte oder fehlerhafte
Maschinen vor der Nutzung.

e Bewahren Sie alle Inspektionsprotokolle
mindestens 10 Jahre lang auf, bzw. bis die
Maschine nicht mehr in Betrieb ist, oder wie
vom Besitzer/Unternehmen/Verantwortlichen
der Maschine gefordert.

e Fuhren Sie bei Maschinen, die langer als drei
Monate aul3er Betrieb waren, eine Vierteljahrs-
Inspektion durch.

¢ Verwenden Sie bei der Wartung der Maschine
ausschlieR3lich Sinoboom-Originalteile.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch

e Fihren Sie, sofern nicht anders angegeben,
alle Wartungsarbeiten gemaR den folgenden
Bedingungen durch:

— Stellen Sie die Maschine auf einem flachen,
ebenen und festen Untergrund ab.

— Lassen Sie die Plattform ganz eingefahren.

— Drehen Sie den Schliisselschalter auf AUS
und ziehen Sie den Schlissel ab, um eine
unbefugte Nutzung der Maschine zu
verhindern.

— Drucken Sie den roten Not-Aus-Schalter am
Plattform- und Bodenbedienpult in die AUS-
Stellung, um ein versehentliches Einschalten
auszuschliel3en.

— Trennen Sie die Stromversorgung (Haupt-
Trennschalter).

— Trennen Sie die Maschine von jeglicher
Wechselstromquelle.

— Blockieren Sie alle Rader gegen Wegrollen.

— Lassen Sie vor dem Losen oder Entfernen
der Hydraulikkomponenten den
Hydraulikdldruck im Hydrauliksystem ab.

WARTUNGSPLAN

Es gibt eine Reihe von Faktoren, die sich auf die
Lebensdauer der Maschine auswirken kénnen,
beispielsweise widrige Betriebsbedingungen oder
die regelmafige Wartung der Maschine. Je nach
Haufigkeit der Nutzung und Art der
Betriebsbedingungen sollten die Absténde der
planméafigen Kontrollen und Inspektionen so
gewahlt werden, dass die Arbeitsbihne in einem
sicheren und ordnungsgemafen Zustand gehalten
wird. Alle WartungsmalRnahmen muissen durch
einen von SINOBOOM zugelassenen,
qualifizierten Techniker durchgefuhrt und im
Inspektionsprotokoll festgehalten werden.

Die folgende Tabelle zeigt den von SINOBOOM
empfohlenen Wartungsplan. Je rauer die
Betriebsumgebung, desto haufiger ist eine
Inspektion notwendig.
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WARTUNG SINOBO0oMm

Tabelle 9-1
WARTUNGSPLAN
Haufigkeit
. Alle 500 Alle 1000 Alle 2000 Alle 5000 Alle 10.000
Bauteile Téaglic |Betriebsstund | Betriebsstund | Betriebsstund | Betriebsstund | Betriebsstund
h en oder 6 en oder en oder 2 en oder 5 en oder 10
Monate jahrlich Jahre Jahre Jahre
Chassis- und Oberwagen-Bauteile
Reifen und Felgen 1,2 9 8
Rad-
Reduziergetriebe & | 1,2 9
-motoren
Radaufnahmen 1,2 6
Lenkzylinder 1,2, 3
Schwenklager 1,2 6,9
Schwenkmotor 1,2, 3 6
Mast-/Korbarm-Bauteile
Stahlkabel 1,2,13 8
Kette 1,2 6 11,13 8
Mastsegmente 1,2 9,11
Verschleil3belage 1,2, 11

Plattform-Bauteile

Plattform 1,2
Gelander 1,2
Befestigungspunkt

e fur 2

Sicherungsgeschirr

Funktionen und Bedienelemente

Plattformbedienpult |1, 2, 10

Bodenbedienpult 1,2,10

Not-Aus-Schalter 2,10

Batterietrennschalt 210

er

Hupe 10

Bremsen 10
Bremsenliftung 10
iIiahrgeschwmdlgke 10
Notabsenkung 10
Lochfahrschutz- 10
Grenzschalter

Oberer Mast- 10

Grenzschalter
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SINOBOOM

WARTUNG

Haufigkeit
. Alle 500 Alle 1000 Alle 2000 Alle 5000 Alle 10.000
Bauteile Taglic | Betriebsstund | Betriebsstund | Betriebsstund | Betriebsstund | Betriebsstund
h en oder 6 en oder en oder 2 en oder 5 en oder 10
Monate jahrlich Jahre Jahre Jahre
Unterer Mast- 10
Grenzschalter
Neigungssensor 10
Winkelsensoren
(Radaufnahmen & 10
Korbarm)
Lasterfassungssyst 10
em
Hydraulische und elektrische Bauteile
Hydraulikél 4 8
Hydrauliktank Lo 7
Hydraulikzylinder 1,2, 3 10 14
Handpumpe 1,2,3 10
Hydraulikfilter 1,2, 3 8
Hydraulikschlauche
1,2,3
& -kupplungen
Antriebseinheit 1,2, 3
Verkabelung 1,2
Batterie 1,2,5
Allgemeine Maschinenbauteile
Tragende
Konstruktionsbaute | 1,2 14
ile
Schweinahte 2 14
Bolzen und
Sicherungsstifte 1,2 8
Verschleil3belage
und 2,6 8
Distanzscheiben
Lager 2,6 8
Gehause und 192
Abdeckungen !
Bedienungs-
/Wartungs- 12
/Ersatzteilehandbii
cher
Aufkleber und 12
Typenschild
Sicherungsgurt und
12
Helm

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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WARTUNG

SINOBO0oMm

WARTUNGSPLAN
Haufigkeit
. Alle 500 Alle 1000 Alle 2000 Alle 5000 Alle 10.000
Bauteile Taglic | Betriebsstund | Betriebsstund | Betriebsstund | Betriebsstund | Betriebsstund
h en oder 6 en oder en oder 2 en oder 5 en oder 10
Monate jahrlich Jahre Jahre Jahre

1- Auf korrekten Einbau prufen
2— Auf Beschadigungen, Risse, Verformungen, Verschleild usw. prifen

3— Auf Undichtigkeiten prufen

4— Olstand prifen

5— Batterie-Ladezustand prufen

6— Schmieren

7—- Entleeren, reinigen und auffiillen
8— Ersetzen

9- Festziehen

10— Durch Test priifen

11— Durch Test priifen

12— Verifizieren

13- Spannung priifen

14— Gesamtprifung (Demontage evtl. erforderlich)

AUSLIEFERUNGSINSPEKTION
DURCHFUHREN

Bei einem Besitzerwechsel muss zusatzlich zur
Auslieferungsinspektion die entsprechende Inspektion
gemal dem Wartungsplan sowie dem Reparatur- und
Inspektionsprotokoll durchgefiihrt werden. Beachten Sie
bei der Auslieferungsinspektion die folgenden
Anforderungen:

1. Der Maschinenbesitzer ist fir die Durchfihrung einer
Auslieferungsinspektion verantwortlich.

2. Fuhren Sie diese Prozedur vor jeder Auslieferung
durch. Eine Auslieferungsinspektion kann moégliche
Probleme an der Maschine sichtbar machen, bevor die
Maschine eingesetzt wird.

3. Nutzen Sie keinesfalls eine beschadigte oder
fehlerhafte Maschine. Kennzeichnen Sie die Maschine
und verhindern Sie deren Nutzung.

© Nov. 2020 9-4

Die Reparatur der Maschine darf nur von
geschultem, qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden, das die im
Bediener- und Wartungshandbuch
beschriebenen Schritte befolgen muss.

Die tagliche Wartung dieser Maschine
muss von einem kompetenten Bediener
gemal den Anleitungen im Bediener- und
Wartungshandbuch durchgefiihrt werden.

Fillen Sie vor der Auslieferung der Maschine
das folgende Protokoll anhand dieser
Anleitung aus:

1.

Bereiten Sie die Maschine zu
Auslieferung vor: Fuhren Sie eine
Auslieferungsinspektion durch, befolgen
Sie die Wartungsanweisungen und flhren
Sie Funktionskontrollen durch.

Tragen Sie die Ergebnisse in
nachfolgender Tabelle ein. Markieren Sie
nach jedem abgeschlossenen Abschnitt
das zugehoérige Kastchen.

Notieren Sie die Ergebnisse der
Inspektion. Lautet eines der Ergebnisse
»,NEIN“, muss die Maschine auf3er Betrieb
genommen, nach durchgefihrter
Reparatur erneut inspiziert und im
Kastchen ,REPARIERT" markiert werden.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch




SINOBOOM WARTUNG

Tabelle 9-2

ARBEITSPROTOKOLL VOR AUSLIEFERUNG AUSFULLEN
Modell

Seriennummer

NEIN/Maschine ist
beschéadigt oder
fehlerhaft

JA/Maschine ist in
gutem Zustand

REPARIERT/Maschine

Inspektionspos. wurde repariert

Inbetriebnahme-Kontrolle

WartungsmafRnahme

Funktionskontrolle

Maschinenkaufer/-mieter

Unterschrift, Prufer

Titel des Prifers

Unternehmen des Prifers

WA RTU N G S- 3. Tragen Sie die Ergebnisse in nachfolgender

Tabelle ein. Markieren Sie nach jedem

IN S PEKTI O N S P ROTO K O LL abgeschlossenen Abschnitt das zugehdrige

Kastchen.
1. Das Wartungs-Inspektionsprotokoll enthéalt 4. Lautet eines der Ergebnisse ,NEIN", muss die
Prifpositionen fur jede Inspektionsart. Maschine aul3er Betrieb genommen, nach
. . . durchgefiihrter Reparatur erneut inspiziert und
2. Kopieren Sie das Wartungs-Inspektionsprotokoll im Kastchen ,REPARIERT* markiert werden.

fur jede Inspektion. Bewahren Sie die
ausgefullten Tabellen mindestens 10 Jahre lang
auf, bzw. bis die Maschine nicht mehr in Betrieb
ist, oder wie vom
Besitzer/Unternehmen/Verantwortlichen der
Maschine gefordert.

Waéhlen Sie je nach Art der Kontrolle/Inspektion
das passende Inspektionsverfahren.

Tabelle 9-3

WARTUNGS-INSPEKTIONSPROTOKOLL

Modell

Seriennummer

JA/Maschine | NEIN/Maschine
ist in gutem | ist beschadigt
Zustand oder fehlerhaft

Taglich/vor
Inbetriebnahme

REPARIERT/Maschine

) Problembeschreibung
wurde repariert

Mast-/Korbarm-Bauteile

Einfahrseil prifen

Elektrische und hydraulische Systeme

Hydraulikdlstand
prufen
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WARTUNG

SINOBO0oMm

WARTUNGS-INSPEKTIONSPROTOKOLL

Batterie-Ladezustand
prifen

Funktionen und Bedie

nelemente

Bodenbedienpult
prifen

Plattformbedienpult
prufen

Notabsenkung priifen

Fahrgeschwindigkeit
prifen

Lochfahrschutz priifen

Kippschutz prifen

Bremsanlage prufen

Lasterfassungssystem
prufen

Allgemeine Maschinenbauteile

Allgemeine
Maschinenbauteile
optisch prifen

Handbucher und
Aufkleber prifen

Sicherungsgurt und

Helm prifen

Nach 30 Tagen oder
50 Betriebsstunden

JA/Maschine
istin gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Chassis- und Oberwagen-Bauteile

Reifen, Felgen und
Schrauben prifen

Elektrische und hydra

ulische Systeme

Hydraulikfilterelemente
prufen

Alle 6 Monate oder
500 Betriebsstunden

JA/Maschine
ist in gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Chassis- und Oberwagen-Bauteile

Lenksystem

© Nov. 2020
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SINOBOOM

WARTUNG

WARTUNGS-INSPEKTIONSPROTOKOLL

schmieren
(Radaufnahmen)

Schwenklager
schmieren

Reifen, Felgen und
Schrauben prifen

Schwenklagerbolzen
prufen

Mast-/Korbarm-Bautei

le

Ketten schmieren

Elektrische und hydraulische Systeme

Hydraulikzylinder auf
Drift prifen

Hydraulikschlauche
prifen

Handpumpe priifen

Funktionen und Bedienelemente

Bremsenluftung prifen

Notabsenkung prifen

Jahrlich oder alle
1000
Betriebsstunden

JA/Maschine
ist in gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Chassis- und Oberwagen-Bauteile

Reifen, Felgen und
Schrauben prifen

Mast-/Korbarm-Bautei

le

Mast-
VerschleiRbelage
prufen

Kettenspannung
prufen

Mastsegmente 1 und 2
auf sichere Montage in
den Halterungen
prufen

Elektrische und hydra

ulische Systeme

Batterie prifen

Hydraulikfilterelemente

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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WARTUNG

SINOBO0oMm

WARTUNGS-INSPEKTIONSPROTOKOLL

ersetzen

Alle 2 Jahre oder
2000
Betriebsstunden

JA/Maschine
ist in gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Elektrische und hydra

ulische Systeme

Hydraulikdl wechseln

Alle 5 Jahre oder

JA/Maschine

NEIN/Maschine

REPARIERT/Maschine

5000 istin gutem | ist beschadigt wurde repariert Problembeschreibung
Betriebsstunden Zustand oder fehlerhaft P
Mast-/Korbarm-Bauteile

Einfahrseil ersetzen

Alle 10 Jahre oder
10.5000
Betriebsstunden

JA/Maschine
ist in gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Allgemeine Maschinenbauteile

Allgemeine
Maschinenbauteile
prufen

Benutzer

Unterschrift, Prifer

Datum, Prifer

Titel des Priifers

Unternehmen des
Prifers

© Nov. 2020
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10 AUFKLEBER/TYPENSCHILDER
KONTROLLIEREN

Kontrollieren Sie auf geeignete Weise, ob alle
Aufkleber gut lesbar und korrekt platziert sind.

Ersetzen Sie fehlende oder beschadigte
Sicherheitsaufkleber.

Reinigen Sie die Sicherheitsaufkleber mit neutraler
Seife und Wasser. Verwenden Sie keine
I6sungsmittelhaltigen Reiniger, da diese die
Sicherheitsaufkleber beschadigen kdnnen.

Benutzen Sie keine Maschinen mit fehlenden
Aufklebern/Schildern.

GEFAHR DURCH UNSICHERE NUTZUNG

Alle Sicherheitsaufkleber
mussen gut erkennbar sein, um
vor Gefahren zu warnen.
Ersetzen Sie unleserliche oder
fehlende Aufkleber sofort.
Sicherheitsaufkleber, die bei der
Reparatur entfernt wurden,
mussen vor der Weiternutzung
der Maschine wieder an ihrem
urspringlichen Platz angebracht
werden. Nutzen Sie die Maschine
nicht, wenn Sicherheitsaufkleber
fehlen oder stark abgenutzt sind.

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER

KONTROLLIEREN

SINOBOO0M
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER

SINOBOOM

KONTROLLIEREN

Teilenr. Beschreibung ‘ Anz, Anmerkungen

109002100013 Aufkleber (GB) GTTZ10EJ 1
1 101040103021 SINOBOOM-Logo 4
2 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 6
3 101014100021 Aufkleber, Transport-Verzurrpunkt 6
4 109002103016 Aufkleber, 1200 kg Rad-Bodenlast 4
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
6 109002103017 Aufkleber, ML10EJ 2
7 101048103026 Logo-Aufkleber, weil3 1
8 101040100005 Aufkleber, Siehe Handbiicher 2
9 109002100016 Aufkleber, 10EJ, Nutzungsanforderungen 2
10 | 109002100006 Aufkleber, Kippgefahr 2
11 109002100009 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
12 109002100015 Aufkleber, Bedienungsanweisungen flir Pumpe 1
13 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenluftung 2
14 | 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 1
15 216060000004 Aufkleber, Warnstreifen, 50 mm breit 2
16 | 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
17 109002100004 Typenschild, GB 1
18 | 109002100012 Aufkleber, Ladespannung 1
19 101056103002 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
20 | 109002103005 Aufkleber, Korbarm-Notabsenkung 1
21 101014100032 Aufkleber, Maschinen-Seriennummer 2
22 101014100022 Aufkleber, Hydraulik6l-Einflllstutzen 1
23 101012100001 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
24 | 101016100030 Aufkleber, Sicherungsgurt-Anschlagpunkt 2
25 109002100007 Aufkleber, Quetschgefahr 1
26 109002100011 Aufkleber, Quetschgefahr 1
27 109002100008 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
28 103003100010 Aufkleber, Richtungspfeil 1
29 109002100014 Aufkleber, Not-Absenkung 1
30 101058103001 IPAF-Logo 1
31 101055103016 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1
32 104011100010 Aufkleber, Hydraulik6lstand 1
33 104011100003 Aufkleber, Hydraulik6lstand 1

GTTZ10EJ - Bedienerhandbuch
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER
KONTROLLIEREN SINOBO0M

Teilenr. Beschreibung Anmerkungen
34 109002103014 Aufkleber, Kollisionsgefahr 1
35 109002103015 Aufkleber, Stahlseil-Reparatur 1
36 109002103012 Aufkleber, Bremsenliftung 1
37 | 101014100036 Aufkleber, Garantie 1
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER
SINOBOO0MmM KONTROLLIEREN

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (CE METRISCH)

SINCECO

[logo:]

Teilenr. Beschreibung ‘ Anz.

Anmerkungen
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER
SINOBOO0M

KONTROLLIEREN
Teilenr. Beschreibung ‘ Anz, Anmerkungen

109002103018 Aufkleber (CE metrisch) GTTZ10EJ 1
1 101040103021 SINOBOOM-Logo 4
2 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 6
3 101014100021 Aufkleber, Transport-Verzurrpunkt 6
4 109002103016 Aufkleber, 1200 kg Rad-Bodenlast 4
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
6 109002103017 Aufkleber, ML10EJ 2
7 101048103026 Logo-Aufkleber, weil3 1
8 101040100005 Aufkleber, Siehe Handbiicher 2
9 109002100016 Aufkleber, 10EJ, Nutzungsanforderungen 2
10 | 109002100006 Aufkleber, Kippgefahr 2
11 109002100009 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
12 109002100015 Aufkleber, Bedienungsanweisungen fur Pumpe 1
13 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenluftung 2
14 | 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 1
15 216060000004 Aufkleber, Warnstreifen, 50 mm breit 2
16 | 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
17 109002100018 Typenschild, CE 1
18 | 109002100012 Aufkleber, Ladespannung 1
19 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
20 | 109002103005 Aufkleber, Korbarm-Notabsenkung 1
21 101014100032 Aufkleber, Maschinen-Seriennummer 2
22 101014100022 Aufkleber, Hydraulik6l-Einflllstutzen 1
23 101012100001 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
24 | 101016100030 Aufkleber, Sicherungsgurt-Anschlagpunkt 2
25 109002100007 Aufkleber, Quetschgefahr 1
26 109002100011 Aufkleber, Quetschgefahr 1
27 109002100008 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
28 103003100010 Aufkleber, Richtungspfeil 1
29 109002100014 Aufkleber, Not-Absenkung 1
30 101058103001 IPAF-Logo 1
31 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1
32 104011100010 Aufkleber, Hydraulik6lstand 1
33 104011100003 Aufkleber, Hydraulik6lstand 1
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER
SINOBOO0MmM KONTROLLIEREN

Teilenr. Beschreibung Anmerkungen
34 109002103013 Aufkleber, Kollisionsgefahr 1
35 109002103011 Aufkleber, Stahlseil-Reparatur 1
36 109002103012 Aufkleber, Bremsenliftung 1
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER
KONTROLLIEREN SINOBO0Mm

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (CE ZOLL)
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER

SINOBOOM

KONTROLLIEREN

Teilenr. Beschreibung ‘ Anz, Anmerkungen

110001100011 Aufkleber (CE Zoll) GTTZ10EJ 1
1 101040103021 SINOBOOM-Logo 4
2 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 6
3 101014100021 Aufkleber, Transport-Verzurrpunkt 6
4 109002103016 Aufkleber, 1200 kg Rad-Bodenlast 4
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
6 109002103010 Aufkleber, ML10EJ 2
7 101048103026 Logo-Aufkleber, weil3 1
8 101040100005 Aufkleber, Siehe Handbiicher 2
9 109002100016 Aufkleber, 10EJ, Nutzungsanforderungen 2
10 | 109002100006 Aufkleber, Kippgefahr 2
11 109002100009 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
12 109002100015 Aufkleber, Bedienungsanweisungen flir Pumpe 1
13 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenluftung 2
14 | 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 1
15 216060000004 Aufkleber, Warnstreifen, 50 mm breit 2
16 | 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
17 109002100018 Typenschild, CE 1
18 | 109002100012 Aufkleber, Ladespannung 1
19 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
20 | 109002103005 Aufkleber, Korbarm-Notabsenkung 1
21 101014100032 Aufkleber, Maschinen-Seriennummer 2
22 101014100022 Aufkleber, Hydraulik6l-Einflllstutzen 1
23 101012100001 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
24 | 101016100030 Aufkleber, Sicherungsgurt-Anschlagpunkt 2
25 109002100007 Aufkleber, Quetschgefahr 1
26 109002100011 Aufkleber, Quetschgefahr 1
27 109002100008 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
28 103003100010 Aufkleber, Richtungspfeil 1
29 109002100014 Aufkleber, Not-Absenkung 1
30 101058103001 IPAF-Logo 1
31 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1
32 104011100010 Aufkleber, Hydraulik6lstand 1
33 104011100003 Aufkleber, Hydraulik6lstand 1
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Teilenr. Beschreibung Anmerkungen
34 109002103013 Aufkleber, Kollisionsgefahr 1
35 109002103011 Aufkleber, Stahlseil-Reparatur 1
36 109002103012 Aufkleber, Bremsenliftung 1
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SINOBOO0MmM KONTROLLIEREN

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (ANSI)
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KONTROLLIEREN
Teilenr. Beschreibung ‘ Anz, Anmerkungen

109002103000 Aufkleber (ANSI) GTTZ10EJ 1
1 101040103021 SINOBOOM-Logo 4
2 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 6
3 101014100021 Aufkleber, Transport-Verzurrpunkt 6
4 109002103019 Aufkleber, 1200 kg Rad-Bodenlast 4
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
6 109002103010 Aufkleber, ML10EJ 2
7 101048103026 Logo-Aufkleber, weil3 1
8 101040100005 Aufkleber, Siehe Handbiicher 2
9 109002103003 Aufkleber, 10EJ, Nutzungsanforderungen 2
10 | 109002100006 Aufkleber, Kippgefahr 2
11 109002103004 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
12 109002100015 Aufkleber, Bedienungsanweisungen flir Pumpe 1
13 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenluftung 2
14 | 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 1
15 216060000004 Aufkleber, Warnstreifen, 50 mm breit 2
16 | 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
17 109002103001 Typenschild, ANSI 1
18 | 109002100012 Aufkleber, Ladespannung 1
19 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
20 | 109002103005 Aufkleber, Korbarm-Notabsenkung 1
21 101014100032 Aufkleber, Maschinen-Seriennummer 2
22 101014100022 Aufkleber, Hydraulik6l-Einflllstutzen 1
23 101012100001 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
24 | 101016100030 Aufkleber, Sicherungsgurt-Anschlagpunkt 2
25 109002100007 Aufkleber, Quetschgefahr 1
26 109002100011 Aufkleber, Quetschgefahr 1
27 109002100008 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
28 103003100010 Aufkleber, Richtungspfeil 1
29 109002100014 Aufkleber, Not-Absenkung 1
30 101058103001 IPAF-Logo 1
31 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1
32 104011100010 Aufkleber, Hydraulik6lstand 1
33 104011100003 Aufkleber, Hydraulik6lstand 1
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Teilenr. Beschreibung Anmerkungen
34 109002103013 Aufkleber, Kollisionsgefahr 1
35 109002103011 Aufkleber, Stahlseil-Reparatur 1
36 109002103012 Aufkleber, Bremsenliftung 1
37 101040103015 Aufkleber, Jahrliche Inspektion 1
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER
KONTROLLIEREN SINOBO0M
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ANHANG 1: ERKLARUNG DER
SYMBOLE

SYMBOLE-TAFEL

.. X1 % I

=4 [—] L L
Wartungshandbuch | Anschlagpunkt nur fur | Bedienerhandbuch Nachschmieren Quetschgefahr —
lesen 1 Person lesen Sicherheitsschuhe

tragen

| é - ‘4- ' (O < )

Windgeschwindigkeit Veratzungsgefahr Réader blockieren Bremse I6sen Alarm

Lwa

Schallleistungspegel

Verbrennungsgefahr

F-d

Abstand von heil3en
Flachen halten

H o EIN

W - AUS

Ziehen = EIN,
Driicken = AUS

Gefahr austretender
heiRer oder
Hochdruck-

Flussigkeiten

bLl-L bI:l .
Hydraulik6lstand Hydraulikélstand hoch Temperatur Auf Reifen derselben Zugang zur
niedrig Spezifikation wechseln |  Schottwand nur fur
geschultes
Wartungspersonal
4/ 4/’ X&
\"/ L
T AANAA, g N
Stromschlaggefahr auf | Stromschlaggefahr am Abstand von Kippgefahr — Kippgefahr —
der Plattform Boden und auf der Stromleitungen halten | unebenes Geléande unebenes Gelande
Plattform meiden meiden

D

Kippgefahr —
Maschine nicht bei
starkem, bdigem Wind
nutzen

©

Kippgefahr —
Maschine nicht bei
starkem, béigem Wind
nutzen

Kippgefahr — Keine
externen Objekte
drucken oder ziehen

S

Kippgefahr — Keine
Objekte an die
Plattform hangen

NNANNY

!

Kollisionsgefahr —
Beim Absenken der
Plattform auf
Hindernisse achten
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Kippgefahr — Keine
Leitern oder Geriiste
auf der Plattform

Kollisionsgefahr —
Beim Anheben der
Plattform auf
Uberkopf-Hindernisse

*x

Quetschgefahr — Beim
Anheben der Plattform
die Hande von
Hindernissen

ﬁ
Sturzgefahr — nicht auf

die Gelander der
Plattform klettern

Sturzgefahr — nicht auf
Mast/Korbarm klettern

achten fernhalten
L g
t ’ C )
E \ - E
H (MAX)

Plattform-Tragfahigkeit

Plattform auf/ab

Max. Plattformhdhe

Nutzung im
Innenbereich

Nutzung im
AulRRenbereich

Seitenkraft

Stromschlaggefahr

A

Schutzkleidung und -

W

Batterie-

Rauchen und offenes

brille tragen Explosionsgefahr Feuer verboten
. = E
Rauchen und offenes Wartung nur durch Anschlagpunkt Transport- Rad-Bodenlast
Feuer verboten geschultes Verzurrpunkt
Wartungspersonal
= . L s
N M

Keine beschadigten Kollisionsgefahr: Hydraulikol- Schnellfahrmodus Langsamfahrmodus

Kabel verwenden

Bremse nicht auf
Steigungen lésen

Einflllstutzen

Werkzeug oder
Gewicht

4

Hupe
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ANHANG 2: DAS ARBEITSPROTOKOLL
VOR AUSLIEFERUNG AUSFULLEN

ARBEITSPROTOKOLL VOR AUSLIEFERUNG AUSFULLEN

Modell

Seriennummer

NEIN/Maschine ist
beschéadigt oder
fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

JA/Maschine ist in

Inspektionspos. gutem Zustand

Inbetriebnahme-Kontrolle

WartungsmaRnahme

Funktionskontrolle

Maschinenkaufer/-mieter

Unterschrift, Prifer

Titel des Prifers

Unternehmen des Priifers

HINWEIS:

1. Bereiten Sie die Maschine zu Auslieferung vor: Fiihren Sie eine Auslieferungsinspektion durch,
befolgen Sie die Wartungsanweisungen und fihren Sie Funktionskontrollen durch.

2. Tragen Sie die Ergebnisse in der Tabelle ein. Markieren Sie nach jedem abgeschlossenen Abschnitt
das zugehorige Kastchen.

3. Notieren Sie die Ergebnisse der Inspektion. Lautet eines der Ergebnisse ,NEIN“, muss die Maschine
aul3er Betrieb genommen, nach durchgefiihrter Reparatur erneut inspiziert und im Kastchen
-REPARIERT" markiert werden.
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ANHANG 3: WARTUNGS-
INSPEKTIONSPROTOKOLL

WARTUNGS-INSPEKTIONSPROTOKOLL

Modell

Seriennummer

Taglich/vor
Inbetriebnahme

JA/Maschine
istin gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Mast-/Korbarm-Bautei

le

Einfahrseil prufen

Elektrische und hydra

ulische Systeme

Hydraulikdlstand
prifen

Batterie-Ladezustand
prufen

Funktionen und Bedie

nelemente

Bodenbedienpult
prifen

Plattformbedienpult
prifen

Notabsenkung prufen

Fahrgeschwindigkeit
prifen

Lochfahrschutz prufen

Kippschutz prifen

Bremsanlage prufen

Lasterfassungssystem
prifen

Allgemeine Maschinenbauteile

Allgemeine
Maschinenbauteile
optisch prifen

Handbulcher und
Aufkleber prifen

Sicherungsgurt und
Helm prifen

Nach 30 Tagen oder
50 Betriebsstunden

JA/Maschine
ist in gutem

Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung
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WARTUNGS-INSPEKTIONSPROTOKOLL

Chassis- und Oberwagen-Bauteile

Reifen, Felgen und
Schrauben priifen

Elektrische und hydraulische Systeme

Hydraulikfilterelemente
prufen

Alle 6 Monate oder
500 Betriebsstunden

JA/Maschine
ist in gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Chassis- und Oberwagen-Bauteile

Lenksystem
schmieren
(Radaufnahmen)

Schwenklager
schmieren

Reifen, Felgen und
Schrauben prifen

Schwenklagerbolzen
prifen

Mast-/Korbarm-Bauteile

Ketten schmieren

Elektrische und hydraul

ische Systeme

Hydraulikzylinder auf
Drift priufen

Hydraulikschlauche
prifen

Handpumpe prifen

Funktionen und Bedienelemente

Bremsenliftung prifen

Notabsenkung prifen

Jahrlich oder alle
1000
Betriebsstunden

JA/Maschine
istin gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Chassis- und Oberwagen-Bauteile

Reifen, Felgen und
Schrauben prifen

Mast-/Korbarm-Bauteile

Mast-
VerschleiRbelage
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER
KONTROLLIEREN

WARTUNGS-INSPEKTIONSPROTOKOLL

prifen

Kettenspannung
prufen

Mastsegmente 1 und 2
auf sichere Montage in
den Halterungen
prufen

Elektrische und hydraulische Systeme

Batterie prifen

Hydraulikfilterelemente
ersetzen

Alle 2 Jahre oder
2000
Betriebsstunden

JA/Maschine
istin gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Elektrische und hydraulische Systeme

Hydraulikdl wechseln

Alle 5 Jahre oder

JA/Maschine

NEIN/Maschine

REPARIERT/Maschine

5000 ist in gutem | ist beschadigt wurde repariert Problembeschreibung
Betriebsstunden Zustand oder fehlerhaft P
Mast-/Korbarm-Bauteile

Einfahrseil ersetzen

Alle 10 Jahre oder
10.5000
Betriebsstunden

JA/Maschine
istin gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

Allgemeine Maschinenbauteile

Allgemeine
Maschinenbauteile
prifen

Benutzer

Unterschrift, Prifer

Datum, Prifer

Titel des Prifers

Unternehmen des
Prifers
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Der Name fur bessere Zugangslosungen

Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.

No.128, East Jinzhou Avenue, Ningxiang High-tech Industrial Park, Changsha, Hunan, China
% 0086-0731-87116222 (Vertrieb) & 0086-0731-87116333 (Service)

P sales@sinoboom.com
-
#  www.sinoboom.com

Niederlassung Nordamerika
Sinoboom North American LLC

310 Mason Creek Drive
unit #100

Katy, TX 77450, USA

Tel: (281) 729-5425
E-Mail: info@sinoboom.us

Niederlassung Australien

Sinoboom Intelligent Equipment Pty
Ltd.

50/358 Clarendon St, South Melbourne
VIC 3205, Australien

E-Mail: au@sinoboom.com

Niederlassung Europa

Sinoboom B. V.

Nikkelstraat 26, NL-2984 AM Ridderkerk,
Niederlande

Tel.: +31 180 225 666

E-Mail: info@sinoboom.eu

Niederlassung Singapur
Star Access Solutions Pte. Ltd.

112 Robinson Road #03-01 Robinson 112
Singapore 068902

Niederlassung Siidkorea

Sinoboom Korea Co., Ltd.

95, Docheong-ro, Yeongtong-gu, Suwonsi,
Gyeonggi-do, Stidkorea

Tel: 010-8310-8026

E-Mail: kal@sinoboom.com
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